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PAVILJON XL ZAHRADNI ALTAN XL

Navodilo za sestavljanje Ndvod k sestaveni
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@ Before reading, fold out the illustration page and get to know all of the functions of your product.

@ Elolvasds eldtt hajtsa ki az oldalt az dbrdkkal és ezt kdvetéen ismerkedjen meg a készilék valamennyi
funkciéjaval.

@ Preden zaénete brati, odprite stran s slikami in se seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@ PFed &tenim si nejdfive vyklopte strdnku s obrazky a seznamte se se viemi funkcemi pfistroje.

@ Skdr nez za&nete ndvod &itaf, si ho otvorte na strane s obrézkami a obozndmte sa so vietkymi funkcio-
mi pristroja.

Prije &itanja otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se sa svim funkcijama uredaja.

Pre poéetka Citanja rasklopite stranicu sa slikama a zatim se u nastavku upoznaite sa svim funkcijama
uredaja.

@ [Ipen na npountare, oABMTKA|TE ja CTPAHMLATA LTO M COAPXM MIYCTPALMMTE, A NOTOA 3AMO3HA|Te ce
CO CcMTe KAPAKTEPUCTUKM HO NPOM3BOAOT.

@ Para se ta lexoni, hapni fagen gé pérmban ilustrimet dhe mé pas njihuni me t& gjitha karakteristikat e
produktit.

Inainte s& cititi, deschideti pagina cu imagini si dupd aceea familiarizati-vé cu toate functiunile aparatu-
lui.

PasrbHeTe cTpaHMLATA CbC CXEMMTE Npenm Od S MpoYeTeTe M Ce 3aMNO3HAMTE C BCUUKM PYHKLMM HA
ypena.

@ ZeSmAwoTe TpIv TRV avayveor Ty TAeupd pe Tig ameikovioeig kar e€oikeiwbeite katdmv pe OXeg TG
AeITOUpPYieG TNG OUOKEUNG.
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY!

CD)

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL ORIZZE MEG:

OLVASSA EL FIGYELMESEN!

GD

POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO: NATANCNO PREBERITE!

@

DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITi: PECLIVE SI PRECTETE!

&

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V BUDUCNOSTI:
DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

VAZNO, POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO KORISTENJE:
PAZLIIVO CITAJTE!

- - - -
VAZNO, SACUVATI ZA KASNLJE REFERENCE: PAZLJIVO PROCITATI!
(T

BAXHO, YYBAJTE 3A TOHATAMOLLIHA YNOTPEBA:

MPOYNTAITE BHUMATEJTHO!

E RENDESISHME, RUAJENI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN:
LEXONI ME KUJDES!

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA:

A SE CITI CU ATENTIE!

BAXHO, 3AMA3ETE 3A NO-HATATBLLHH CMPABKM:

MPOYETETE BHUMATEJTHO!

@

IHMANTIKO, OYAASTE O XTE NA MMOPEITE NA ANATPEZETE ANA NAZA
XTITMH: AIABAXTE POXEKTIKA!



Congratulations!

You have chosen to purchase a

high-quality product. Familiarise

yourself with the product before
using it for the first time.

I@ Read the following
assembly instructions
and the safety
information carefully.

Use the product only as de-

scribed and only for the given

areas of application. Store these
assembly instructions carefully.

When passing the product on to

third parties, please also hand

over all accompanying docu-
ments.

/\ Read all safety instruc-
tions and directions. Failure
to comply can cause serious
injury.

Scope of delivery

(fig. A)

1 x pavilion, unassembled (1-13)
6 x tension rope (14)

1 x pavilion roof (15)

6 x side wall (16)

12 x ground spike (17)
1 x assembly instructions

Technical data

Dimensions:

6x3x2.5m (W xDxH)

&I Date of manufacture
(month/year): 10/2025

Intended use

The product is designed for
outdoor use as protection against
the sun.

It is not intended for long-term use
outdoors since it is weatherproof
only to a limited extent. The prod-
uct is not intended for commercial
use.
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Safety instructions
/\ Danger to life!

* Never leave children unsu-
pervised with the packaging
material. Risk of suffocation.

/\ Risk of injury!

* The product may not be used
under adverse weather condi-
tions such as strong wind, rain,
or snow.

* Dismantle the pavilion when
wind speeds of greater than
40km/h are anticipated (brisk
wind, large branches and trees
are moving, and the wind is
plainly audible.)

* Stand the product on a level
surface.

* The product may only be used
under adult supervision and not
as a toy.

* Check the product for damage
or wear before each use. The
product may be used only
when in good working order
and condition!

* Check that all parts have been
assembled properly before
each use. Incorrectly per-
formed assembly may compro-
mise safety and function.

* No open fire, grills, or patio
heaters are permitted in or
close to the pavilion. Should a
pavilion catch fire despite these
precautions, get out immedi-
ately! Use a fire extinguisher or
water to put out the fire. Call
the fire brigade immediately if
necessary.

* Individual pavilions may not be
connected or attached to each
other. A minimum distance of
3m must be kept between indi-
vidual pavilions.

* Any pockets of water that form
must be emptied.

Selecting the location

* The dimensions of the product
are 6 x 3m.

* Place the product in a location
as protected from the wind as
possible.

* The ground should be flat and
the ground spikes should pro-
vide adequate stability.

Assembly

Parts list (fig. A)

1 - Roof pole

2 - Roof corner pole
3 - Pole for corner connection
4 - Connecting pole
5 - legbar, top

6 - Leg bar, bottom

7 - Roof pole, centre
8 - Roof pole

9 - Corner connection

10 - Y connection, roof
1T - Cross connection

12 - Gable connection
13 - Base

14 - Tension rope

15 - Pavilion roof

16 - Side wall

17 - Ground spike

Note! At least 4 people are
needed to assemble the
product.

We recommend performing
the assembly with 6 people.

Make sure that the locking
pin clicks in audibly.

Step 1

Insert the poles (1), (2) and (5)
into the corner connection (?) as
shown in fig. B.

Step 2

Insert the poles (1), (2) and (5)
into the cross connection (11) as
shown in fig. C.



Step 3

Connect the corner structures to
the two cross structures (fig. D)
using the connecting pole (3).
Step 4

Connect the two side structures
to each other (fig. E) using the
connecting pole (4).

Step 5

Guide the roof pole (7) through
the gable connection (12). Insert
the poles (1), (2), and (7) for the
gable into the Y connection for
the roof (10) as shown in fig. F.
Step 6

Place the gable structure onto the
base frame (fig. G).

Step 7

Pull the pavilion roof (15) over
the assembled frame of the roof
(fig. H). Use the tabs on the pavil-
ion roof for attachment to the roof
frame.

Step 8

Insert the leg bars (6) and bas-

es (13) under the roof frame (fig. 1).
Step 9

Secure the product with the
ground spikes (17) and the ten-
sion ropes (14) (fig. J).
Warning! Make sure that
the ground spikes hold
securely.

Note: If the ground spikes
do not hold firmly enough
because of soft ground
conditions, the spikes must
be made more secure or
the legs must be weighted
down.

On firm ground where
ground spikes cannot be
used the product must be an-
chored down. Ask your spe-
cialist retailer about assem-
bly materials (not included
in delivery) suitable for the
ground surface you have.

Step 10
Assemble the side walls (16)

(fig. K).

Disassembly

Step 1

Remove the side walls (16)

(fig. K).

Step 2

Pull the spikes out of the ground.
(fig. J).

Step 3

Remove the leg poles (6) (fig. ).
Step 4

Undo the tabs and pull off the
pavilion roof.

Step 5

Loosen the locking pins from the
poles and the connecting pieces.
Caution: Mind your fingers!

Storage, cleaning,
care

Storage

When not in use, always store the
product clean and dry at room
temperature.

Cleaning

Clean the product with a damp
cloth and a mild detergent.

Do not use petrol, solvent, or
harsh detergents.

IMPORTANT! Never clean the
product with harsh cleaning
agents.

Furthermore, do not use petrol or
solvents for cleaning.

AR XA R

Care instructions
The pavilion roof can be treated
with protector spray.

Disposal
>4 Dispose of the product and
8 A packaging materials in
accordance with current
local regulations. Store the pack-
aging materials (foil bags, for
example) out of the reach of
children. For further information
about disposal of the product no
longer needed, contact your
local council. Dispose of the
product and the packaging in an
environmentally friendly manner.

/N, The Recycling Code distin-
yy‘) guishes different materials to
be returned for recycling.
The Code consists of the recy-
cling symbol for the recycling
process and a number that
identifies the material.

Notes on the
guarantee and
service handling

The product was produced with
great care and under continuous
quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives
private end customers a three-
year guarantee on this product
from the date of purchase (guar-
antee period) in accordance

with the following provisions. The
guarantee is only valid for materi-
al and manufacturing defects. The
guarantee does not cover parts
that are subject to normal wear
and tear and that are thus consid-
ered wear parts (e.g. batteries)
and it does not cover fragile parts
such as switches or parts that are
made of glass.

GB/CY 11



Claims under this guarantee are
excluded if the product has been
used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose,
or if the provisions in the instruc-
tions for use were not observed,
unless the end customer proves
that a material or manufacturing
defect exists that was not caused
by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can
only be made within the guar-
antee period by presenting the
original sales receipt. Please
therefore keep the original sales
receipt. The guarantee period

is not extended by any repairs
carried out under the guarantee,
under statutory guarantees, or as
a gesture of goodwill. This also
applies to replaced and repaired
parts.

If you wish to make a claim
please first contact the service
hotline mentioned below or
contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product
will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase
price will be refunded, depend-
ing on our choice. There are no
further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular
guarantee claims against the
respective seller, are not limited
by this guarantee.

IAN: 507974_2507

Service Great Britain
Tel.. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarlasaval kivélé mindségl
terméket vélasztott. Hasznélatba
vétele eldtt ismerkedjen meg a
termékkel.
@ Figyelmesen olvassa
el az alabbi szerelési
Utmutatoét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizardlag az it ismer-
tetett médon, a rendeltetésének
megfelel8en haszndlja. Gondosan
8rizze meg a szerelési Gtmutatét.
A termék tovdbbaddsakor adja &t
az dsszes kapcsolédé dokumentu-
mot is.

/\ Olvasson el minden
biztonsagi figyelmeztetést
és utasitast. Ezek be nem
tartasa sulyos sérilésekhez
vezethet.

A csomag tartalma
(A abra)

1 x pavilon, szétszedve (1-13)
6 x feszitékotél (14)

1 x pavilontets (15)

6 x méreti oldalfal (16)

12 x covek (17)

1 x szerelési Gtmutatd

MUszaki adatok
Méretek:
6x3x2,5m (szxmé xma)

&I Gydrtds datuma
(hénap/év): 10/2025

Rendeltetésszero
hasznalat

A termék kiltéri haszndlatra
készilt és nap elleni védelemre
szolgdl.

Nem alkalmas dllandé kiiltéri
haszndlatra, mert csak korldtozot-
tan véd az id8jdarési kérilmények-
kel szemben.

A termék nem kereskedelmi cél
felhasznaldsra késziilt.

Biztonsagi utasitasok

A\ Eletveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyja
felugyelet nélkil a csomagolé-
anyaggal! Fulladdsveszély 4l
fenn.

A\ Sérilésveszély!

* Atermék nem haszndlhaté
olyan széls8séges id8jardsi ké-
rilmények kdzatt, mint példaul
erds szél, esd vagy hé.

* Szerelje szét a pavilont, ha
40 km/h-ndl er8sebb szél
vérhaté (erds szél, a nagyobb
agak és fak mozognak, és a
szél {8l hallhatd).

* Aterméket egyenes feliletre
kell allitani.

* Atermék nem gyermekjéték,
csak felndtt kozvetlen feligyele-
te mellett hasznélhaté.

* Haszndlat elétt mindig elle-
ndrizze, hogy nem lathatéak-e
sérilés vagy kopds jelei a
terméken. A terméket csak ki-
fogéstalan dllapotban szabad
haszndlnil

* Haszndlat elétt mindig elle-
ndrizze, hogy a termék minden
darabja szakszerGen lett-e
dsszedllitva. A nem megfeleld
dsszedllités hatdssal lehet a
termék biztonsédgossdgéra és
funkcidjara.

* Ne hasznéljon nyilt Iangot,
grillsttét, kiltéri hésugérzét
a pavilon alatt vagy annak
kdzelében. Ha a pavilon mégis
meggyullad, azonnal menekil-
ion kil Oltsa el a tizet tizoltd-
készilékkel vagy vizzel. Szik-
ség esetén azonnal értesitse a
tizoltékat.

* A pavilonokat nem szabad
dsszekotni vagy egymdshoz
régziteni. Az egyes pavilonok
kozott legaldbb 3 méter tévol-
ségot kell hagyni.

* A ponyva dltal felfogott vizet el
kell tavolitanil

Helyvalasztas

* Atermék mérete 6 x 3 m.

* Lehetdleg széltsl védett helyen
éllitsa fel a terméket.

* Atalaj legyen egyenletes és
elég szildrd ahhoz, hogy a sé-
torcdvekek megdlljanak benne.

Osszeszerelés

A csomag tartalma
(A ébra)

- tetérod

- tetésarokrid

- sarok-6sszekotd rod

- 8sszekotd rod

felsé labtarté

- alsé labtarté

- kdzépsd tetérid

- tetérod

- sarokcsatlakozé

10 - Y-tet8csatlakozd

11 - keresztcsatlakozé

12 - tet8csics-csatlakozd
13 - talp

14 - feszitékotél

15 - pavilontetd

16 - méretl oldalfal

17 - covek
Megijegyzés! A termék
osszeszereléséhez lega-
labb 4 személy szikséges.

NV O NO O hNWDN —
|

Javasoljuk, hogy a ter-
méket 6 személy szerelje
ossze.

Ugyeljen arra, hogy a
rogzitécsapok hallhatéan a
helyiikre kattanjanak.

1. lépés

lllessze be a rudakat (1), (2)

és (5) a sarokcsatlakozéba (?) a
B dbra szerint.

2. lépés

lllessze be a rudakat (1), (2)

és (5) a keresztcsatlakozdba (11)
a C dbra szerint.

HU 13



3. lépés

Csatlakoztassa a sarokszerkeze-
teket a két keresztszerkezethez
az 3sszekdtd rid (3) segitségével
(D dbra).

4. lépés

Csatlakoztassa a két oldalsé szer-
kezetet egymdshoz az ésszekdtd
rod (4) segitségével (E dbra).

5. lépés

lllessze be a tetérudat (7) a
tet8csics-csatlakozéba (12). A te-
t8csicsndl helyezze be a (1), (2)
és (7) a tet8 Y-csatlakozéjé-

ba (10) az F dbra szerint.

6. lépés

Helyezze a tet8szerkezetet az
alapkeretre (G dbra).

7. lépés

Hizza rd a pavilontetdt (15) az
Ssszeszerelt tet8keretre (H dbra).
A pavilontetén [évé szalagokat
régzitse a tetékerethez.

8. lépés

Helyezze a labtartékat (6) és

a talpakat (13) a tet8keret ald

(I dbra).

9. lépés

Régzitse a terméket a cdve-
kekkel (17) és a feszit8kotelek-
kel (14) (J &bra).
Figyelmeztetés! Ellendrizze,
hogy a cévekek stabilan
vannak-e régzitve.
Megjegyzés: Ha a cévekek
a laza talajviszonyok miatt
nincsenek szilardan régzit-
ve, akkor tovabbi régzité-
siikrél kell gondoskodni,
vagy a labakat nehezékkel
kell ellatni.

Ha a talaj szilard, és nincs
lehetéség a covekek hasz-
nalatara, a terméket anker-
csavarral kell régziteni.

A szakkereskedojénél ke-
ressen olyan régzitéanya-
got, amely megfelel a ren-
delkezésére allo felallitasi
feliletnek (a csomag nem
tartalmazza).

10. lépés

Szerelje 6ssze az oldalsé fala-

kat (16) (K d&bra).

Szétszerelés

1. lépés

Tavolitsa el az oldalsé fala-

kat (16) (K &bra).

2. lépés

Hizza ki a cévekeket a talajbdl
(J dbra).

3. lépés

Tavolitsa el az ldbrudakat (6)

(I dbral).

4, lépés

Oldja ki a szalagokat, és hizza
le a pavilon tetejét.

5. lépés

Oldja ki a rogzitécsapokat a
rudakrdl és az 6sszekdtd dara-
bokrél.

Figyelem! Beszorulas
veszélye!

Tarolas, tisztitas,
apolas

Tarolas

A terméket mindig szdraz, tiszta

és szobahdmérsékleti helyen
térolja, ha azt nem haszndlja.

Tisztitas
Tisztitdsdhoz nedves ruhdt és

kiméletes tisztitdszert haszndljon.

FONTOS! Ne hasznéljon éles
tisztitdszereket a tisztitdshoz.
Ezenkivil ne haszndljon benzint
vagy oldészert a tisztitdshoz.

AR 2R

Apolasi utasitasok
A pavilontetd impregndlé sp-
ray-vel kezelhetd.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

% A terméket és a csomagolé-
8 A anyagokat a hatdlyos helyi
el8irdsoknak megfelelen
semmisitse meg. A csomagolé-
anyagokat (példdul féliatasako-
kat) tartsa tévol a gyermekektdl.
Az elhaszndlédott termék artal-
matlanitdsdval kapcsolatos
tovdbbi informdcidkat a telepilési
vagy vérosi dnkormdnyzattdl
tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kérnyezetkiméls
médon kell &rtalmatlanitani.

/N, Az Gjrahasznositdsi kéd az
:‘) Ujrafelhaszndlési ciklusba
valé visszavezetésre (Ujra-

hasznositds) szant killonbdzd
anyagok azonositdsdra szolgdl. A
kéd az Gjrahasznositési ciklus
Ojrahasznositdsi szimbdélumdbél és
az anyagot azonositd szdmbdl 4ll.

A garanciaval és a
szerviz lebonyolitasa-
val kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal

és dllandé ellen8rzés mellett
készilt. A DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privét
végsd felhaszndldknak a vésarlés
détumatdl szamitott hdrom év
(garancia id8tartama) garanciat
ad erre a termékre a kdvetkezd
rendelkezések szerint. A garancia
csak anyaghibdra és feldolgozdsi
hibdra érvényes.



A garancia nem terjed ki a szoké-
sos elhasznaléddsnak kitett, ezért
kopé alkatrésznek tekintendd al-
katrészekre (pl. elemek), valamint
a térékeny alkatrészekre sem,
példéul a kapcesoldkra vagy az
Uvegbdl készilt alkatrészekre.
Kizérdsra keril a garanciaigény,
ha a terméket szakszer(Gtlendl
vagy helytelenil, nem rendelte-
tésszer(ien vagy nem az el&irdny-
zott felhasznélési kdrben haszndl-
tak, vagy figyelmen kivil hagyték
a kezelési Otmutatd el8irdsait,
kivéve, ha a végsé felhasznélé bi-
zonyitja, hogy olyan anyag- vagy
feldolgozasi hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kérilmények
valamelyikébél ered.

A garanciaigény csak a garancia
id&tartamdn belil, az eredeti
pénztdri bizonylat bemutatdsd-
val érvényesithets. Ezért kérjik,
8rizze meg az eredeti pénztdri
bizonylatot. A garancia, a térvé-
nyes garancia vagy a méltényos-
ség alapjén végzett esetleges
javitdsok a garancia id8tartamét
nem hosszabbitjdgk meg. Ez
vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.

Kérjuk, hogy reklamécié esetén
el8szér az alébbi szervizvonalat
hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a
terméket sajat déntésink alapjan
ingyenesen megjavitjuk, kicserél-
iUk vagy megtéritjik a vételdarat.
A garancidbdl tovébbi jogok nem
kdvetkeznek.

A jelen garancia nem korlétozza
az On térvényes jogait, kiilons-
sen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 507974_2507

@ Szerviz Magyarorszdg
Tel.. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol
Z nakupom ste se odloéili za viso-
kokakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen natancno
preberite naslednja
navodilo za
sestavljanje in
varnostne napotke.
|zdelek uporabljaite, kot je opisa-
no, in za navedena podro&ja upo-
rabe. Ta navodilo za sestavljanje
skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven
priloZite vso dokumentacijo.

/\ Preberite vsa varnostna
obvestila in navodila.
Neupostevanije navodil lah-
ko povzro¢i hude telesne
poskodbe.

Obseg dobave (sl. A)
1 x paviljon, razstavljen (1-13)
6 x napenjalna vrv (14)

1 x streha paviljona (15)

6 x stranska stena (16)

12 x zemeljski klin (17)

1 x navodilo za sestavljanje

Tehnicni podatki

Mere:
6x3x2,5m(SxGxV)

&I Datum izdelave
(mesec/leto): 10/2025

Namenska uporaba

|zdelek je zasnovan kot zaicita
pred soncem na prostem.

Ni namenjen trajni uporabi na
prostem, saj je le v omejenem
obsegu odporen na vremenske
vplive.

|zdelek ni namenjen za komerci-
alno uporabo.

Varnostni napotki

/\ Smrtna nevarnost!

* Otrok nikoli ne pustite brez
nadzora z embalaznim mao-
terialom. Obstaja nevarnost
zadusitve.

/\ Nevarnost telesnih

poskodb!

* |zdelka ni dovoljeno uporab-
liati v neugodnih vremenskih
pogoijih, kot so mocan veter,
dez ali sneg.

* Paviljon razstavite pri pri¢a-
kovanih hitrostih vetra nad
40 km/h (svez veter, velike
veje in drevesa se premikaijo,
veter pa je jasno slien).

* |zdelek postavite na podlago
na tleh.

* Izdelek se sme uporabljati le
pod nadzorom odraslih oseb in
ne kot igraca.

* Pred vsako uporabo preverite
izdelek glede poskodb ali ob-
rabe. |zdelek smete uporabljati
le v brezhibnem stanju!

* Pred vsako uporabo preverite,
ali so vsi deli pravilno montira-
ni. Nepravilno izvedena mon-
taza lahko vpliva na varnost in
funkcijo.

* Znotraj paviljona ali v njegovi
bliZini ne uporabljajte odpr-
tega ognja, Zara ali grelnih
gob! Ce bi paviljon kljub temu
zajel ogenj, ga takoj zapustite!
PoZar pogasite z gasilnim apa-
ratom ali vodo. Po potrebi takoj
obvestite gasilce.

* Posameznih paviljonov ni dovo-

lieno povezovati ali medseboj-
no pritrjevati. Med posamezni-
mi paviljoni je treba ohranjati
najmanj 3 m razdalje.

* Nastale vodne Zepe je treba
izprazniti!

Izbira lokacije

* |zdelek je dimenzij 6 x 3 m.

* |zdelek postavite na mesto,
ki je &im bolj zas&iteno pred
vetrom.

* Tla morajo biti ravna in dati
zemeljskim klinom zadostno
trdnost.

Sestavljanje
Opis delov (sl. A)

1 - streSna palica

2 - kotna stre3na palica

3 palica za kotni spoj

4 - spojna palica

5 - palica za noge, zgoraj
6

7

8

- palica za noge, spodaj
- stre$na palica, sredina
- stre$na palica

9 - kotni spojnik

10 - Y-stredni spojnik

11 - preéni spojnik

12 - zatrepni spojnik

13 - stojna noga

14 - napenjalna vrv

15 - streha paviljona

16 - stranska stena

17 - zemeljski klin

Napotek! Za sestavljanje
izdelka so potrebne naj-
manj 4 osebe.

Priporoéamo, da izdelek
sestavlja 6 oseb.

Pazite, da se zaklepni zatici
sliSno zaskocijo.

1. korak

Vstavite palice (1), (2) in (5) v
kotni spojnik (9), kot je prikazano
na sliki B.

2. korak

Vstavite palice (1), (2) in (5) v
preéni spojnik (11), kot je prika-
zano na sliki C.

3. korak

Povezite kotne konstrukcije z obe-
ma preénima konstrukcijama s
pomodjo spojne palice (3) (sl. D).



4. korak

PovezZite obe stranski konstrukciji
med seboj s pomoéjo spojne
palice (4) (sl. E).

5. korak

Vstavite stresno palico (7) skozi
zatrepni spojnik (12). Za zatrep
vstavite palice (1), (2) in (7) v
Y-stre3ni spojnik (10), kot je prika-
zano na sliki F.

6. korak

Namestite zatrepno konstrukcijo
na osnovno ogrodje (sl. G).

7. korak

Streho paviljona (15) povlecite
ez sestavljeno stredno ogrodije
(sl. H). Za pritrditev na stredno
ogrodje uporabite vezice na
strehi paviljona.

8. korak

Noge (6) in palica za noge (13)
potisnite pod stre§no ogrodije

(sl. 1).

9. korak

|zdelek pritrdite z zemeljskimi kli-
ni (17) in napenjalnimi vrvmi (14)
(sl. J).

Opozorilo! Preverite trdno
nasedanje zemeljskih klinov.
Napotek: €e trdno naseda-
nje zemeljskih klinov zaradi
razrahljane zemlje ne za-
dostuje, je treba zemeljske
kline dodatno pritrditi ali
obteziti noge.

Na trdni podlagi brez moz-
nosti uporabe zemeljskih
klinov je treba izdelek
zasidrati. Pozanimaite se
pri svojem specializiranem
trgovcu o ustreznem mon-
taznem materialu (ni vklju-
¢en v obseg dobave) za
svojo podlago.

10. korak

Montirajte stranske stene (16)

(sl. K).

Razstavljanje

1. korak
Odstranite stranske stene (16) (sl. K).

2. korak

Izvlecite zemeljske kline iz tal (sl. J).

3. korak
Odstranite palice za noge (6) (sl. 1).

4. korak

Sprostite vezice in snemite streho
paviljona.

5. korak

Sprostite zaklepne zatié¢e na pali-
cah in spojnikih.

Previdno! Nevarnost
uklescenja!

Shranjevanje,
ciscenje, nega
Shranjevanje

Ce izdelka ne uporabljate, ga
shranite na suho, &isto mesto pri
sobni temperaturi.

Ciséenje

|zdelek oéistite z vlazno krpo in
blagim &istilnim sredstvom.
POMEMBNOI! Nikoli ne Cistite z
ostrimi Cistilnimi sredstvi.

Poleg tega za &iscenje ne upo-
rabljajte bencina ali topil.

WAXE 2R

Napotek za nego
Streho paviljona se lahko obdela
z impregnacijskim sprejem.

Napotki za odlaganje
v smeti

>4 |zdelek in embalazni materi-
8 al zavrzite v skladu z veljav-

nimi lokalnimi predpisi.
Embalazni material (kot so npr.
vreéke iz folije) hranite izven
dosega otrok. Druge informacije
o odstranjevanju odsluZenega
izdelka med odpadke lahko
dobite pri svoji ob¢inski ali mestni
upravi. Izdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

/N, Koda za recikliranje je
);: namenjena oznacevanju
razliénih materialov za
vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja
za cikel recikliranja in $tevilke, ki
oznaéuje material.

Napotki za garancijo
in izvajanje servisne
storitve

|zdelek je bil izdelan z veliko
skrbnostjo in pod stalno kontrolo.
DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim
kupcem od datuma nakupa
(garancijskega obdobija) v skladu
z naslednjimi doloébami odobri
triletno garancijo na to postavko.
Garancija velja samo za napake
v materialu in obdelavi. Garanci-
ja ne velja za dele, ki so podvr-
Zeni obicajni obrabi in jih je zato
treba Steti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot
so npr. stikala ali deli iz stekla.
Zahtevki iz te garancije so izklju-
Zeni, Ce je bil izdelek uporabljen
nepravilno ali pretirano ali &e ni
bil uporabljen v okviru predvide-
nega namena ali predvidenega
obsega uporabe ali ¢e niso bile
upostevane specifikacije v navo-
dilih za uporabo, razen &e konéni
kupec lahko dokaze, da gre za
napako v materialu ali izdelavi,
ki ne temelji na eni od zgoraj
navedenih okoli$¢in.

Garancijski zahtevki se lahko
uveljavljajo le v garancijskem
roku ob predlozZitvi originalnega
ra¢una. Zato originalni racun
shranite. Garancijski ¢as se zara-
di morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva
ali kulance ne podalj$a. To velja
tudi za zamenjane in popravljene
dele.
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Pri morebitnih reklamacijah se
najprej obrnite na spodaj nave-
deno servisno stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik
po elektronski posti. Ce obstaja
garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezpla¢no
popravili, zamenjali ali pa vam
bomo povrnili kupnino. Druge
pravice iz garancije ne obstajajo.
Ta garancija ne omejuje vasih za-
konskih pravic, $e posebej garan-
cijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 507974_2507

@D Servis Slovenija
Tel. 080 080917
E-Mail: deltasport@lidl.si



Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR GMBH
jamé&imo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se za-
vezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdela-
vi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju

Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je

3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroditve blaga je razviden iz
racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifika-

cij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem
sporodilu, lahko potro$nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca
ali poobla3ceni servis (kontakina 3te-
vilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list

in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem na-
tanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni

od dneva, ko je proizvajalec ali
poobla3éeni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake

v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno
zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za
dokonéanje popravila ali zamenjo-
ve podalj$a za najkrajsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila,
vendar najveé za 15 dni. O $tevilu
dni podalj$anega roka in razlogih
za podalj$anje mora biti potro3nik
obveicen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru
podalj$anja v roku 45 dni blago
ni popravlieno ali blago ni zame-
njano z novim, lahko potro$nik od
proizvajalca zahteva vraéilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
zanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potrodnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki
bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot
30 dneh od dobave blaga, lahko
potro$nik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vraéilo
plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasée-
ni servis lahko potro$niku za ¢as
popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro3niku
ne zagotovi nadomestnega blaga
v zadasno uporabo, ima potro3nik
pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel upo-
rabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali
zamenjave bistvenega dela blaga
z novim se potro$niku izda nov
garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja
nepooblas&eni servis ali nepooblas-
&ena oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelo-
vanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma prodajalle-
ve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni
drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

13.Proizvajalec zagotavlja proti plagilu
popravilo, vzdrZevanje blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate
vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

14.Obrabni deli oz. potro$ni material
so izvzeti iz garancije.

15.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh lo&enih doku-
mentih (garancijski list, ragun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izklju-
¢uje zakonske pravice potro$nika,
da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplaéno uve-
liavlja jam&evalne zahtevke. Ta ga-
rancija prav tako ne izkjuuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,

Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

S| 19



Srdecné blahoprejemel
Svym ndkupem jste se rozhodli
pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
@ Pozorné si prectete
nasledujici navod
k sestaveni a bezpec¢-
nostni pokyny.
PouZiveijte tento vyrobek pouze

tak, jak je popsdno, a pro uvede-

né Ucely. Dobfe si tento ndvod

k sestaveni uschoveite. Pokud
vyrobek pfeddte tieti osobé, pre-
dejte ji i veSkerou dokumentaci.

/\ Ctéte viechny bezpeé-
nostni pokyny a instrukce.
Opomenuti pfi jejich do-
drzovani mohou zpusobit
tézké urazy.

Rozsah dodavky
(obr. A)

1 x altén, rozloZeny (1 - 13)

6 x napinaci lano (14)

1 x stfecha altdnu (15)

6 x boéni sténa (16)

12 x stanovy kolik (17)

1 x ndvod k sestaveni

Technicka data
Rozméry:

6x3x2,5m(SxHxV)

Datum vyroby
&I (mésic/rok): 10/2025

Pouziti ke
stanovenému Ucelu
Vyrobek je koncipovén jako
ochrana proti slunci ve venkovnim
prostoru.

Nepfedpoklddd se jeho trvalé
venkovni pouZivdani, nebof jeho
povétrnostni odolnost je jen &ds-
tecnd.

Vyrobek neni uréen pro podnika-
telské Ocely.

20 Cz

Bezpecnostni pokyny
/\ Ohrozeni Zivota!

* Nikdy nenechdvejte déti bez
dohledu s obalovym materié-

lem. Existuje nebezpedi uduseni.

/\ Nebezpeci urazu!

* Vyrobek se nesmi pouzivat pfi
nepfiznivém povéfii jako je
silny vitr, dést nebo snih.

* Slozeni pavilonu se provédi
pfi ocekdvanych rychlostech
vétru vétsich nez 40 km/h
(Eerstvy vitr, pohybuiji se vétsi
vétve a stromy a vitr je zfetelné
slysitelny).

* Vyrobek postavte na rovny
podklad.

* Vyrobek se smi pouzivat pouze
pod dohledem dospélych a
nikoli jako hraé&ka.

* Kontrolujte vyrobek pred kaz-
dym pouzitim, zda neni posko-
zen nebo opotieben. Vyrobek
smi byt pouzivan pouze v
bezvadném stavu!

* Pfed kazdym pouZitim zkont-
rolujte, zda byly viechny dily
spravné smontovdny. Nesprdv-
né provedend montdZ mize
nepfiznivé ovlivnit bezpeénost
a funkei.

* U altédnu nebo v jeho blizkosti
nesmi byt Z&ddny otevieny pla-
men, rodty, ani tepelné zéfice.
Pokud by stan pfesto zaéal
hofet, okamzité ho opustte!
PoZér haste hasicim pfistrojem
nebo vodou. V pfipadé potfe-
by obratem zalarmujte hasice.

* Jednotlivé altdny se nesmi spo-
jovat nebo upeviiovat k sobé.
Mezi jednotlivymi altdny musi
byt dodrzen minimélni odstup
3 m.

* Vzniklé vodni pytle je nutné
vyprazdiovat!

Vybér mista

* Rozmér vyrobku je 6x3 m.

* Umistéte vyrobek pokud moz-
no na misto chrédnéné pred
vétrem.

* Zem musi byt rovnd a stanovym
kolikdm musi poskytovat dosta-
tek opory.

Sestaveni

Oznacdeni dilu (obr. A)
1 - stiednityc

2 - rohovd stfesni ty¢

3 - ty¢ pro rohové spojeni

4 - spojovaci tyé

5 - noha ty¢, horni

6 - noha ty¢, dolni

7 - sifedni ty¢, stied

8 - stfesnityc

9 - rohové spojeni

10 - Y-stfesni spojeni

11 - pfi¢né spojeni

12 - stitové spojeni

13 - patka

14 - napinaci lano

15 - stiecha altdnu

16 - boéni sténa

17 - stanovy kolik
Upozornéni! Na sestaveni
vyrobku jsou potieba
minimalné 4 osoby.
Doporucujeme provadét
sestaveni se 6 osobami.
Ujistéte se, ze pojistné ko-
licky slysitelné zaklaply.
Krok 1

Nastréte tyée (1), (2) a (5), jak
ukazuje obrdzek B, do rohového
spojeni ().

Krok 2

Nastréte tyée (1), (2) a (5), jak
ukazuje obrdzek C, do pfi¢ného
spojeni (11).

Krok 3

Spojte rohové konstrukce pomoci
spojovaci tyée (3) s obéma pfic-
nymi konstrukcemi (obr. D).



Krok 4

Spojte obé& boéni konstrukce po-
moci spojovaci tyée (4) (obr. E).
Krok 5

Protdhnéte stfedni tyé (7) skrz
Stitové spojeni(12). Pro konstrukei
§titu nastréte tyce (1), (2) a (7),
jak ukazuje obrézek F, do stfedni-
ho spojeni Y (10).

Krok 6

Umistéte stitovou konstrukci na

zékladni skelet (obr. G).

Krok 7

Pretahnéte sttechu altanu (15)
pfes namontovany stfesni ram
(obr. H). Pomoci Gchytd na stfese
altdnu ji pfipevnéte ke stfesnimu
ramu.

Krok 8

Nohy ty¢ (6) a patky (13) vlozte
pod rdm stfechy (obr. I).

Krok 9

Zaijistéte vyrobek pomoci stano-
vych kolikd (17) a napinacich
lan (14) (obr. J).

Upozornéni! Zkontrolujte
pevné usazeni stanovych
kolika.

Upozornéni: Pokud neni
usazeni stanovych koliko z
duvodu kypré pudy dosta-
tecné pevné, je nutné koli-
ky dodatecné zaijistit nebo
nohy zatizit.

Na pevném podkladu bez
moznosti pouzit stanové
koliky, musi byt vyrobek
ukotven. Na vhodny mon-
tézni materidl (neni souéas-
ti dodavky) pro Vas pod-
klad se informujte u svého
odborného prodejce.

Krok 10
Namontujte boéni stény (16)

(obr. K).

Slozeni
Krok 1

Namontujte boéni stény (16)

(obr. K).
Krok 2

Vytaheijte stanové koliky ze zemé

(obr. J).

Krok 3

Odpoijte tyée nohou (6) (obr. ).
Krok 4

Uvolnéte Gchyty a stdhnéte stie-
chu altdnu.

Krok 5

Uvolnéte pojistné koli¢ky z ty¢i a
spojovacich kusd.

Opatrné! Nebezpedi
skFipnuti!

veowv ’

Uskladnéni, cisténi,
péce

Uskladnéni

Pokud vyrobek nepouzivate,
skladujte jej vzdy suchy a &isty pfi
pokojové teploté.

Cisténi

Vyrobek &istéte vihkym hadfikem
a mirnym &isticim prostfedkem.
Nepouzivejte benzin, rozpous-
tédla nebo silné &istici prostredky.
DULEZITE! K &isténi nikdy nepou-
Zivejte agresivni Cistici prostiedky.
Ddle k ¢isténi nepouzivejte
benzin nebo rozpoustédla.

WAXE 2R

Instrukce k péci
Stfechu altdnu miZete oseffit
impregnacnim sprejem.

Pokyny k likvidaci

% Vyrobek a obalové materié-

i A ly likvidujte podle aktudlnich
mistnich predpisd. Uchové-

vejte obalové materidly (jako

napt. féliové sacky) nedostupné

pro déti.

O moznostech likvidace vyslou-
zilého vyrobku se informuijte u
Vasi obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekolo-
gicky.

/N, Recyklaéni kéd slouzi ke

:‘) znadeni roznych materiéld pro

proces opétovného zhodnoce-

ni (recyklace). Kéd sestavd ze
symbolu recyklace, ktery ma odré-
Zet proces zhodnoceni, a &isla, které
oznaduje materidl.

Pokyny k zaruce a
prubéhu sluzby
Vyrobek byl vyroben s velkou
pédi a za stdlé kontroly. DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym
privatnim zdkaznikdm na tento
vyrobek ffi roky zdruky od data
ndkupu (zdruéni [hita) podle
nésledujici ustanoveni. Zéruka
se tykd pouze vad materiélu a
zdavad ve zpracovdni. Zaruka
se nevztahuje na dily, které
podléhaji béZnému opotiebeni,
a proto je tfeba je povaZovat za
opottebitelné dily (napf. baterie),
ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.
Néroky z této zaruky jsou
vylouéeny, pokud vyrobek byl
pouZivan neodborné nebo
nedovolenym zpUsobem nebo
nikoli v rdmci stanoveného Gcelu
uréeni nebo predpokléddaného
rozsahu pouzivéni nebo nebyla
dodrZena zaddni v ndvodu k
obsluze, ledaze by koncovy
zdkaznik prokdzal, Ze existuje
vada materidlu nebo doslo

k chybé ve zpracovani, které
nevyplyvaji z nékteré vyse
uvedenych okolnosti.
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Ndroky ze zdruky |ze uplatnit
pouze v rémci zdruéni lhity

po predloZeni origindlniho
pokladniho dokladu. Proto

si prosim uschoveite origindl
pokladniho dokladu. Doba
zaruky se neprodluZuje
pfipadnymi opravami na zdkladé
zaruky, zékonné zéruky nebo
kulance. TotéZ plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim
obracejte na nize uvedenou
horkou linku servisu nebo se s
némi spojte e-mailem. Pokud

se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vém - dle nasi volby -
bezplatné opravime, vyménime
nebo V&m vratime kupni cenu.
Dal3i préva ze zdruky nevznikaii.
Vase zdkonnd préva, zejména
ndroky na zajisténi zéruky viéi
konkrétnimu prodeijci, nejsou
touto zdrukou omezena.

IAN: 507974_2507

@ Servis Cesko
Tel.. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli

pre kvalitny vyrobok. Pred prvym

pouzitim sa s vyrobkom dékladne

obozndmte.

@ Pozorne si preditajte
tento montazny navod
a bezpecnostné
pokyny.

Vyrobok pouZivaite len uvede-

nym spdsobom a na uvedeny

0el. Tento montdzny névod si

dobre uschovaijte. Pri odovzdéva-

ni vyrobku tretej osobe odovzdaj-

te s vyrobkom aj vietky podklady.

/\ Preditajte vietky
bezpeénostné upozornenia
a navody. Zanedbanie ich
dodrzania moéze sposobif
fazké poranenia.

Obsah balenia
(obr. A)

1 x z&hradny stan, rozloZeny
(1-13)

6 x napinacie lano (14)

1 x strecha zdhradného stanu (15)

6 x boé&nd stena (16)

12 x stanovy kolik (17)

1 x montdZny névod

Technické udaje
Rozmery:
6x3x2,5m(SxHxV)

Détum vyroby
&I (mesiac/rok): 10/2025

Pouzivanie podl'a
urcenia

Vyrobok je uréeny ako ochrana
pred slnkom v exteriéri.

Nie je uréeny na trvalé pouZitie
v exteriéri, pretoZe je len relativ-
ne odolny voéi poveternostnym
vplyvom.

Vyrobok nie je uréeny pre ko-
mercné pouzitie.

Bezpecnostné
upozornenia

/\ Nebezpecenstvo

zivota!

* Nikdy nenechdvaijte deti bez
dohladu s obalovym materi-
dlom. Hrozi nebezpelenstvo
udusenia.

/\ Nebezpecenstvo

poranenia!

* Vyrobok sa nesmie pouzivaf
pri nepriaznivych poveternost-
nych podmienkach, ako silny
vietor, dazd alebo sneh.

* Demontdz altdnku, ak sa oéa-
kdvaijo rychlosti vetra vaésie
ako 40 km/h (&erstvy vietor,
vaésie kondre a stromy sa hybu
a vietor je zretelne poduf).

* Vyrobok postavte na rovny
podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivaf len
pod dohladom dospelych a
nie ako hracka.

* Pred kazdym pouzivanim
vyrobku skontroluijte, & nie je
poskodeny alebo opotrebeny.
Vyrobok sa smie pouZivaf len v
bezchybnom stavel

* Pred kazdym pouzZivanim skon-
trolujte, aby boli vietky diely
sprdvne namontované. Ne-
sprévne urobend montdz mézZe
zhorsit bezpecnost a funkciu.

* Ziaden otvoreny ohe#, grily,
terasové Ziariée v zdhradnom
stane, alebo v jeho blizkostil
Ak by sa z&hradny stan no-
priek tomu vznietil, ihned ho
opustite! Ohef uhaste hasiacim
pristrojom alebo vodou. V pri-
pade potreby ihned zalarmujte
hasicov.

* Jednotlivé zéhradné stany sa
nesmU spdjaf alebo navzdjom
upeviiovat. Medzi jednotlivymi
z&hradnymi stanmi musi byt do-
drzany minimdlny odstup 3 m.

* Vznikajice odvodiiovade sa
musia vyprdzdriovaf!

Vyber stanovista

* Vyrobok md rozmer 6x3 m.

* Vyrobok postavte podla moz-
nosti na miesto chrdnené pred
vetrom.

* Podlaha by mala byt rovné a
mala by poskytnit stanovému
koliku dostatoéni pevnost.

Montaz

Oznacdenie dielov (obr. A)
1 - streSnd tyc

2 - rohovd stresnd tyé

3 - tyé& pre rohovy spoj

4 - spojovacie tyce

5 - nohatyg, hornd

6 - noha tyg, spodnd

7 - strednd ty¢, strednd

8 - stre3nd tyc

9 - rohovy spoj

10 - stresny spoj-Y

11 - priecny spoj

12 - stitovy spoj

13 - patka

14 - napinacie lano

15 - strecha z&hradného stanu
16 - boéné stena

17 - stanovy kolik

Upozornenie! Pre montaz
vyrobku su potrebné naj-
menej 4 osoby.
Odporuéame, aby vyrobok
montovali 6 osoby.

Dbaijte na pocutel'né zac-
vaknutie zaistovacich koli-
kov.

Krok 1

Zasuite tyée (1), (2) a (5) do
rohového spoja (9), ako je zné-
zornené na obrazku B.
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Krok 2

Zasuite tyée (1), (2) a (5) do
prieéneho spoja (11), ako je zné&-
zornené na obrazku C.

Krok 3

Spojte rohové konstrukcie pomo-
cou spojovacej ty¢e (3) s oboma
prieénymi konstrukciami (obr. D).
Krok 4

Spojte navzéjom obe boéné
konstrukcie pomocou spojovace;j
tyce (4) (obr. E).

Krok 5

Zasurite stre$né tyée (7) cez
$titovy spoj (12). Zasudite pre stit
tyée (1), (2) a (7) do stredného
spoja Y (10), ako je zndzornené
na obrdzku F.

Krok 6

Stitovis konstrukciu nasadte na
zékladnd konstrukciu (obr. G).

Krok 7

Natiahnite strechu zahradného
stanu (15) cez namontovany
stre$ny rédm (obr. H). Na pripev-
nenie k rdmu strechy zdhradného
stanu vyuZite Gchytky na streche
zdhradného stanu.

Krok 8

Zasuite nohy tyé (6) a patky (13)
pod rdm strechy (obr. ).

Krok 9

Zaistite vyrobok pomocou stano-
vych kolikov (17) a napinacich
lan (14) (obr. J).

Upozornenie! Skontrolujte, ¢i
stanové koliky pevne sedia.
Upozornenie: Ak pevné
osadenie stanovych koli-
kov z dovodu kyprej pody
nie je dostacujuce, musi sa
vykonat dodatocné zabez-
pecenie stanovych kolikov
alebo zatazenie noh.
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Na pevnhom podklade, bez
moznosti pouzivania stano-
vych kolikov, sa vyrobok
musi ukotvif. O vhodnom
montdznom materidli (nie
je suéastou dodavky) pre
vas podklad sa informujte u
vasho odborného predaijcu.

Krok 10
Namontujte boéné steny (16)

(obr. K).

Demontaz

Krok 1
Odstrante boéné steny (16)
(obr. K).

Krok 2
Vytiahnite stanové koliky zo zeme

(obr. J).

Krok 3

Odstrérite tyce ndh (6) (obr. 1).
Krok 4

Uvolnite Gchytky a stiahnite stre-
chu zdhradného stanu.

Krok 5

Uvolnite zaisfovacie koliky z tyci
a spojovacich dielov.

Pozor! Nebezpecenstvo
zovretia!

Skladovanie, ¢istenie,
osetrovanie

Skladovanie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok
vzdy suchy a &isty pri izbovej
teplote.

Cistenie

Vyrobok vycistite vlhkou handrou
a jemnym distiacim prostriedkom.
NepouZivajte benzin, rozps-
fadld alebo silné istiace pro-
striedky.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite
ostrymi Cistiacimi prostriedkami.
Dalej nepouzivajte na &istenie
benzin alebo rozpusfadlo.
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Upozornenie

k osetrovaniu

Strecha zdhradného stanu sa
moze osetrif impregnacnym
sprejom.

Pokyny k likvidacii
>4 Vyrobok a obalovy materidl
8 A zlikvidujte podla aktudlnych
miestnych predpisov. Obalo-
vy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovajte mimo dosahu
deti. Dal3ie informdcie o moznos-
tiach likvidacie zastaraného yrobku
dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklaény kéd slozi na
== oznadenie réznych materié-
lov za G&elom vrdtenia do
kolobehu opéatovného pouZivania
(recykldcia). Kéd pozostava z
recyklaéného symbolu pre zobro-
zenie kolobehu opdtovného
pouzivania a &isla, ktoré oznadu-
je materidl.

Pokyny k zaruke a
priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi
starostlivo a pod stélou kontrolou.
Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH stkromnym konco-
vym uzivatelom trojroé&nd zdruku
odo dha kipy (zdruénd lehota)
po splneni nasledovnych podmie-
nok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka
sa nevzfahuje na diely, ktoré
podliehaji beznému opotrebo-
vaniu a preto sa povazuji za
diely podliehajice opotrebova-
niv (napr. batérie) alebo krehké
diely, ako si spinade alebo diely
vyrobené zo skla.



Ndroky z tejto zaruky zanikaijg,
ked' sa vyrobok pouzival neod-
borne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo
uréeného rozsahu pouZivania
alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou,
Ze koncovy vZivatel preukdze,
ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spéso-
bend niektorou z hore uvedenych
okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len
podas zdruénej lehoty po pred-
loZeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladniéného
dokladu preto prosim uschovaite.
Zé&ruénd doba sa kvéli pripad-
nym zdruénym opravam, zékon-
nej zruke alebo ako obchodné
gesto nepred|Zuje. Plati to aj pre
vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim
najskér obrdfte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu.
Ak sa jednd o zdruény pripad,
vyrobok - podla nasej volby -
bezplatne opravime, vymenime
alebo vrétime kipnu cenu. Daliie
prdva zo zdruky nevyplyvaijo.
Vase zdkonné prava, hlavne
néroky na zdruéné plnenie vodi
prislu§nému predajcovi, nie so
touto zdrukou obmedzené.

IAN: 507974_2507

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Cestitamol

Ovom kupnjom odluéili ste se za
visokokvalitetan proizvod. Upo-
znajte se s proizvodom prije prve
upotrebe.

@ Stoga patzljivo proditaj-

te sljedece upute za

sastavljanje i sigurno-

sheé napomene.
Koristite se proizvodom samo na
nacin kako je ovdje opisano i u
navedene svrhe. Dobro ¢uvaite
ove upute za sastavljanje. Ako
proizvod predajete drugim oso-
bama, svakako im predaijte i svu
dokumentaciju.

/\ Proéitajte sve sigurno-
sne napomene i upute. Ako
ih se ne pridrzavate mogu
nastupiti teske ozljede.

Opseg isporuke (sl. A)
1 x paviljon, rastavljen (1 - 13)
6 x uze za zatezanije (14)

1 x krov paviljona (15)

6 x boéna stijenka (16)

12 x klin za uévriéenije (17)

1 x upute za sastavljanje

Tehnicki podaci
Dimenzije:
6x3x2,5m(§xdxv)

&I Datum proizvodnije
(mjesec/godina): 10/2025

Namjenska uporaba

Proizvod je koncipiran kao zastita
od sunca na otvorenom.

Nije predviden za trajno koriste-
nje na otvorenom bududi da je
samo uvjetno ofporan na atmos-
ferske prilike.

Proizvod nije namijenjen za ko-
mercijalnu uporabu.
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Sigurnosne napomene

/\ Opasnost po Zivot!

* Nikad ne ostavljajte djecu da
se bez nadzora igraju s am-
balaZnim materijalom. Postoji
opasnost od gusenija.

/\ Opasnost od ozljeda!

* Proizvod se ne smije koristiti pri
nepovoljnim vremenskim uvjeti-
ma kao $to su jaki vietar, kisa ili
snijeg.

* Demontirajte paviljon pri oe-
kivanim brzinama vijetra vedim
od 40 km/h (sviezi vietar, veée
grane i stabla se gibaju i vjetar
se jasno Cuje).

* Postavite proizvod na ravnu
podlogu.

* Proizvod se smije koristiti samo
uz nadzor odraslih i ne kao
igracka.

* Prije svake uporabe provijerite
ie li proizvod osteéen ili istro-
$en. Proizvod se smije koristiti
samo u besprijekornom stanju!

* Prije svake uporabe provijeri-
te jesu li svi dijelovi ispravno
montirani. Neispravna mon-
taza moze ugroziti sigurnost i
funkciju.

* U ili u blizini paviljona ne
smiju se nalaziti otvorena vatra,
rodtilji, grijalica za terasu! Ako
bi unato¢ tome pozar zahvatio
paviljon, odmah ga napusti-
te. Pozar gasite aparatom za
gadenje pozara ili vodom. Po
potrebi odmah obavijestite
vatrogasce.

* Pojedinaéni paviljoni ne smi-
ju se medusobno spajati niti
pri¢vricivati. Izmedu pojedinih
paviljona mora biti minimalni
razmak od 3 m.

* Nastale nakupine vode moraju
se ispraznitil

Odabir lokacije

* Dimenzije proizvoda su
6 x 3 m.

* Ako je mogude, stavite proi-
zvod na mjesto zasti¢eno od
vjetra.

* Tlo treba biti ravno i dati klino-
vima dovoljno &vrstode.

Sastavljanje
Popis dijelova (sl. A)

- krovna Sipka

kutna krovna Sipka

- Sipka za kutni spoj

- spojna $ipka

Sipka za noge, gore
- Sipka za noge, dolje
- krovna Sipka, u sredini
- krovna Sipka

- kutni spoj

10 - krovni Y spoj

11 - poprecni spoj

12 - zabatni spoj

13 - stopa

14 - uze za zatezanje

15 - krov paviljona

16 - boéna stijenka

17 - klin za uvévricenje

OO NO O hNWDN —
|

Napomena! Za montazu
proizvoda potrebne su ba-
rem 4 osobe.

Nasa preporuka je da se
montaza provede s 6 osobe.

Pazite da sigurnosni klinovi
uskoce na mjesto.

Korak br. 1

Umetnite Sipke (1), (2) i (5) u kut-
ni spoj (?), kao 3to je prikazano

na sl. B.

Korak br. 2

Umetnite Sipke (1), (2) i (5) v po-
preéni spoj (11) $to je prikazano
na sl. C.



Korak br. 3

Spoijite kutne konstrukcije jednu s
drugom pomodéu spojne Sipke (3)
i obje popreéne konstrukcije

(sl. D).

Korak br. 4

Spoijite dvije boéne konstrukcije
jednu s drugom pomodu spojne
Sipke (4) (sl. E).

Korak br. 5

Provucite krovnu $ipku (7) kroz
zabatni spoj (12). Za zabat umet-
nite Sipke (1), (2) i (7) u krovni Y
spoj (10) kao sto je prikazano na
sl. F.

Korak br. 6

Postavite zabatnu konstrukeiju na
temeljni okvir (sl. G).

Korak br. 7

Povucite krov paviljona (15)
preko montiranog okvira krova
(sl. H). Koristite preklopne trake
na krovu paviljona da ga priévr-
stite na okvir krova.

Korak br. 8

Gurnite 3ipke za noge (6) i sto-
pe (13) ispod okvira krova (sl. 1).
Korak br. 9

Osiguraijte proizvod klinovima
za uévriéenje (17) i zateznom
vzadi (14) (sl. J).

Upozorenje! Provijerite jesu
li klinovi za uévrséenje do-
bro uévrséeni.

Napomena: Ako klinovi za
ucvrséenje nisu cvrsto po-
stavljeni zbog rahlog tla,
treba ih dodatno udvrstiti ili
staviti utege na stope.

Ako na ¢vrstom tlu ne po-
stoji moguc¢nost koriste-
nja klinova za uévrséenje,
proizvod se mora usidriti.
Raspitaijte se u specijalizira-
noj trgovini o prikladnom
materijalu za montazu (nije
sadrzano u opsegu isporu-
ke) za vasu podlogu.

Korak br. 10
Montirajte boéne stijenke (16)
(sl. K).

Rastavljanje

Korak br. 1
Uklonite boéne stijenke (16)
(sl. K).

Korak br. 2
|zvucite klinove za uévr§éenije iz

tla (sl. J).

Korak br. 3
Uklonite Sipke za noge (6) (sl. ).

Korak br. 4
Otpustite preklopne trake i skinite
krov paviljona.

Korak br. 5

Otpustite sigurnosne klinove na
Sipkama i spojnicama.

Oprez! Opasnost od uklje-
stenja!

Skladistenje, ciscenje,
njega

Skladistenje

Kada ne koristite proizvod, &u-
vaijte ga uvijek u suhom i &istom
stanju na sobnoj temperaturi.
Ciséenje

Cistite proizvod vlaznom krpom i
blagim sredstvom za ¢&idéenije.
VAZNO! Proizvod nikad nemojte
Cistiti odtrim sredstvima za &isée-
nje.

Takoder, nemoijte koristiti benzin
ili otapala za &iséenje.
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Upute za njegu
Krov paviljona moze se tretirati
sprejem za impregnaciju.

Uputa za zbrinjavanije

5<% Zbrinite proizvod i ambalaz-
I ne materijale u skladu s

vazedim lokalnim propisima.
Cuvajte ambalazni materijal (kao
$to su npr. folijske vrecice) izvan
dohvata djece. Za vise informaci-
ja o zbrinjavanju istrodenog
proizvoda obratite se svojoj
opdinskoj ili gradskoj upravi.
Zbrinite proizvod i ambalazu
ekoloski.

/. Kod za reciklazu sluZi za
&0 oznacavanje raznih materi-
jala radi njihova vradanja u
kruZni tok za ponovno koristenje

(recikliranje). Kod se sastoji od

simbola za kruzni tok koristenja
te broja koji oznaava materijal.

Napomene vezane
za garanciju i usluge
servisa

Proizvod je proizveden s velikom
paznjom i pod stalnom kontro-
lom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim
krajnjim kupcima na ovaj proi-
zvod daje trogodi3nju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko
razdoblje) u skladu s sliedeéim
odredbama. Garancija se odnosi
samo na greske u materijalu i
obradi. Garancija se ne odnosi
na dijelove koji su podloZni uobi-
Zajenom habaniu te se stoga mo-
raju smatrati potrosenim dijelovi-
ma (npr. baterije), niti na lomljive
dijelove poput sklopki ili dijelova
koji su izradeni od stakla.
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Zahtjevi iz ove garancije su
iskljuéeni ako je proizvod koristen
nepropisno ili nepravilno ili ako
nije koriten u okviru predvidene
namijene ili predvidenog opsega
uporabe ili ako se nisu podtivale
odredbe iz uputa za uporabu,
osim ako krajnji kupac moze
dokazati da se radi o greski u
materijalu ili obradi koji se ne
temelji na nekoj od gore spome-
nutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se
ostvariti samo unutar garancij-
skog roka uz predocenie izvor-
nog racuna. éuvoi’re stoga izvorni
racun. Garancijski rok se nacelno
ne produzuje uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancie,
zakonskog jamstva ili kulancije.
To se takoder odnosi i na zamije-
njene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi,
molimo kontaktirajte prvo nize
navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako
se radi o garancijskom sluéaju,
mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili za-
mijeniti ili éemo vam vratiti kupo-
prodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.
Ovom garancijom nisu ogranice-
na vasa zakonska prava, poseb-
no jamstveni zahtjevi prema dofié-
nom prodavatelju.

(1) U sluéaju manjeg poprav-

ka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neis-
pravnosti stvari izvrSena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi po-
novno od zamjene, odnosno od
vracanja popravlijene stvari.
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(3) Ako je zamijenjen ili bitno
popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 507974_2507

Servis Hrvatska
Tel. 0800777 999
E-Mail: deltasport@lidl.hr



Srdaéno &estitamol

Ovom kupovinom ste se

odludili za kvalitetan proizvod.

Upoznaite se sa proizvodom pre

nego 3to polnete da ga koristite.

@ U tu svrhu patzljivo
procitajte sledece
uputstvo za montazu i
bezbednosne
napomene.

Proizvod koristiti samo na opisani

nadin i za navedenu oblast

primene. Sacuvaijte ovo uputstvo

za montazu. Kada proizvod

predajete treéem licy, priloZite i

svu dokumentaciju.

A Procitajte sve
sigurnosne napomene i
uputstva. Nepridrzavanje
moze uzrokovati teske
povrede.

Obim isporuke (sl. A)
1 x paviljon, u delovima (1 - 13)
6 x uZe za zatezanje (14)

1 x krov paviljona (15)

6 x boéni zid (16)

12 x klin za zemlju (17)

1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci
Dimenzije:
6x3x2,5m(SxDxV)

&I Datum proizvodnje
(mesec/godina): 10/2025

Namenska upotreba

Artikal je dizajniran kao zadtita
od sunca za spoljasnju upotrebu.
Artikal nije predviden za trajnu
upotrebu u spoljnem podruéju,
posto je samo uslovno otporan
na vremenske prilike.

Artikal nije namenjen za
komercijalnu upotrebu.

Sigurnosne napomene

/\ Opasnost po Zivot!
* Nikada ne ostavljajte decu bez

nadzora s ambalaZom. Postoji
opasnost od gusenja.

/\ Opasnost od povrede!

* Zabranjeno je koristiti artikal pri
logim vremenskim prilikama kao
$to je jak vetar, kida ili sneg.

* Demontirajte artikal kada
océekujete brzine vetra preko
40 km/h (sveZ vetar, pomeraju
se veée grane i drvede, i jasno
se uje Sum vetra).

* Stavite artikal na ravnu
povrsinu.

* Artikal smete koristiti samo
uz nadzor odrasle osobe i
zabranjeno je koristiti ga kao
igracku.

* Pre svake upotrebe proverite

artikal na ostedenja ili habanja.

Artikal smete koristiti samo
ukoliko je u besprekornom
stanjul

* Pre svake upotrebe proverite
da li su svi delovi pravilno
montirani. Nepravilno
sprovedena montaZza moze da
utice na bezbednost i funkciju.

* Zabranjena je otvorena vatra,
rodtilj ili plinska peéurka za
grejanje u paviljonu ili u
njegovoj blizinil Ako paviljon
uprkos tome zahvati pozar,
odmah ga napustitel Ugasite
pozar pomodu vatrogasnog
aparata ili vode. Po potrebi
odmah obavestite vatrogasnu
sluzbu.

* Zabranjeno je povezivati
ili medusobno pri¢vriéivati
pojedinaéne paviljone. Izmedu
pojedinaénih paviljona
potrebno je pridrZavati se
minimalnog rastojanja od 3 m.

* Ispraznite sakuplienu vodu na
paviljonu!

Izbor mesta

postavljanja

* Artikal je dimenzija 6 x 3 m.

* Po moguéstvu postavite artikal
na mesto zastiéeno od vetra.

* Podloga treba da bude ravna

i da pruzi klinovima za zemlju
dovoljnu &vrstodu.

Montaza
Opis delova (sl. A)

1 - Krovna Sipka

2 - Ugaona krovna Sipka

3 - Sipka za ugaoni spoj

4 - Spojna Sipka

5 - Nogar sipka, gorniji

6 - Nogar Sipka, doniji

7 - Krovna $ipka, sredina

8 - Krovna Sipka

9 - Ugaoni spoj

10 - Krovni spoj u obliku slova Y

11 - Poprecni spoj

12 - Nadvratni spoj
13 - Stopica

14 - Uze za zatezanje
15 - Krov paviljona
16 - Boéni zid

17 - Klin za zemlju

Napomena! Za montazu
artikla neophodne su
najmanje 4 osobe.

Preporucujemo da montazu
sprovedete s 6 osobe.

Obratite paznju na to da
Civije za zakljuéavanije
cujno kliknu na svoje
mesto.

1. korak

Utaknite Sipke (1), (2) i (5)

u ugaoni spoj (?) kao 3to je
prikazano na slici B.

2. korak

Utaknite Sipke (1), (2) i (5) u
popreéni spoj (11) kao $to je
prikazano na slici C.
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3. korak

Spojite medusobne ugaone
konstrukcije sa dve popreéne
konstrukcije pomoéu spojnih
Sipki (3) (sl. D).

4. korak

Spojite medusobno obe boéne
konstrukcije pomodu spojnih
Sipki (4) (sl. E).

5. korak

Ubacite krovnu Sipku (7) kroz
nadvratni spoj (12). Utaknite
Sipke (1), (2) i (7) za nadvratni
deo u krovni spoj oblika slova
Y (10), kao $to je prikazano na
slici F.

6. korak

Postavite konstrukciju nadvratnika
na okvir osnove (sl. G).

7. korak

Navucite krov paviljona (15)
preko montirane krovne
konstrukcije (sl. H). Za
pri¢vricivanje krova paviljona na
krovnu konstrukciju koristite omée.
8. korak

Utaknite nogare Sipka (6) i
stopice (13) ispod krovne
konstrukcije (sl. 1).

9. korak

Priévrstite artikal pomoéu klinova
za zemlju (17) i uzadi za
zatezanje (14) (sl. J).

Paznja! Proverite
pricvrséenost klinova za
zemlju.

Napomena: Ako

klinovi za zemlju nisu
cvrsto postavljeni zbog
rastresitog tla, klinovi za
zemlju moraju biti dodatno
pricvrséeni ili postavite
tegove na nogarima.

Ako ne postoji moguénost
upotrebe klinova za zemlju
na ¢vrstom tlu, artikal mora
biti usidren.
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Pitajte svog
specijalizovanog prodavca
o odgovarajuéem
materijalu za montazu (nije
ukljuéen u obim isporuke)
na vasoj povrsini.

10. korak

Montirajte boéne zidove (16)

(sl. K).

Demontaza

1. korak
Uklonite boéne zidove (16)
(sl. K).

2. korak

|zvucite klinove za zemlju iz
zemlju (sl. J).

3. korak

Uklonite nogare (6) (sl. ).

4. korak

Otvorite om&e i skinite krov
paviljona.

5. korak

Oslobodite ¢ivije za
zaklju¢avanie sa Sipki i spojnih
delova.

Oprez! Opasnost od
zaglavljivanja!
Cuvanije, cisc¢enje,
odrzavanje

Cuvanje

Kada se ne koristi, artikal &uvati
u suvom i &istom stanju na sobnoj
temperaturi.

Ciséenje

Odistite artikal vlaZnom krpom i
blagim sredstvom za &icenije.
VAZNO! Ne &istiti jakim
sredstvima za &iséenje.

Nemoijte koristiti ni benzin niti
rastvarace za ciséenje.
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Napomena za
odrzavanje

Krov paviljona mozete tretirati
sprejom za zastitu od vode.

Napomene u vezi
odlaganja u otpad

5 Odlozite artikal i ambalaze
B u skladu sa vazecim
lokalnim propisima. Drzite
materijale za pakovanije (kao $to
su kese od folije) van domasaja
dece.
Za vi$e informacija o nadinu
odlaganja dotrajalog artikla
obratite se svojoj lokalnoj ili
gradskoj upravi. OdloZite artikal
i pakovanie u skladu s principima
za zadtitu Zivotne sredine.
/\. Kod za reciklazu se koristi
L’;‘) za oznalavanije razliditih
materijala za povratak u
ciklus reciklaze. Kod se sastoji od
simbola za reciklaZu i broja koji
identifikuje materijal.

Napomene za
garanciju i postupak
za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden

je pod briznim nadzorom i
stalnom kontrolom. Za ovaj
proizvod DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH
odobrava privatnim krajnjim
korisnicima garanciju od tri
godine od datuma kupovine
(garantni rok) u skladu sa
sledeéim odredbama. Garancija
se odnosi samo na materijalne i
obradne greske. Garancijom nisu
obuhvaéeni delovi koji podlezu
standardnom habanju i stoga

se smatraju potro$nim delovima
(npr. baterije), kao ni lomljivi
delovi kao $to su prekidadi ili
delovi izradeni od stakla.



Prava koja proizlaze iz ove
garanciju gube se ako je
predmet koriséen nenamenski
ili nepravilno i izvan njegove
predvidene namene ili
predvidenog obima upotrebe,
kao i ukoliko se korisnik nije
pridrZavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako krajnj
korisnik dokaze da postoiji
greska u materijalu ili njegovoj
obradi koja ne proizlazi iz
gorepomenutih okolnosti.

Prava koja proizlaze iz garancije
vaze iskljudivo za period u okviru
garantnog roka uz predodenje
originalnog raduna. Zato Vas
molimo da saéuvate originalni
racun. Garantni rok se ne
produZava zbog popravki koje
se vrie na osnovu garancije,
zakonske garancije ili dobrih
poslovnih obi¢aja. To se odnosi
i na zamenjene i popravljene
delove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi,
molimo Vas da prvo kontaktirate
niZze navedeni telefon

deZurne servisne sluzbe ili nas
kontaktirajte putem e-poste. U
sluéaju prava na garanciju,

mi éemo - po nasem izboru -
besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac
prema kupoprodajnoj ceni.
Druga prava nisu obuhvadena
garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava
Vada zakonska prava, a naroéito
ne Vase pravo na potraZivanije
garancije prema predmetnom
prodavcu.

IAN: 507974_2507

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika
Srbija

Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

* da pozovete korisniéki servis:
0800 300 180

* posaljete e-mail na:

kontakt@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu
asistenciju, molimo da saduvate
fiskalni ragun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
Lidl i proizvodaé nisu u
moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i
dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase
SluZzbe za potro§ade mozete
proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

RS
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GARANCUJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zatiti
potro$ala, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom
o zaititi potroaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a sto se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaé&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duZzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po&ev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac

je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oteéenja na uredaiju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korisé¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &i¥¢enije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Paviljon XL

Model:

Delta-Sport-Nr.: PA-17290

IAN / Serijski broj: IAN: 507974_2507

Proizvodaé: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH ¢ Wragekamp 6 * 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potro3acu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-mail: kontakt@lidl.rs




Yecmumku!

Ce ogayuuBme ga kynume og-

AUYeH npou3B8og. 3ano3Hajme

ce co npou3Bogom npeg ga 20

kopucmume.

@ BHumameaHo npoyumaj-
me 20 hpupayHukom 3a
cocmaByBarbe u Hunome-
HU 3d 6e36egHocm.

Kopucmeme 20 npou3Bogom

kako wmo e onuwaHo u 30 HA-

BegeHama HaOMeHa. BHUMaOmMen-

HO uyBajme 20 npupayHukom 3a

cocmaByBare. Ako npou3Bo-

gom 20 npegageme HO mpemo

AUUg, CO HE20 hpegageme 2u u

cume gokymeHmu.

A Mpouememe Bcuuku yka3za-
Husi 30 6e30NCUCHOCM U UH-
cmpykyuu. Hecha38aHemo um
Mo)ke g NpUUUHU CePUO3HU
HapaHaBaHus.

O6em Ha gocmaBkama

(dua.A)
1X naBuAuoH, pa32n06eH
(1-13)
6 x o6mgazaw,o Buvike (14)
1x nokpuB Ha naBuAuoH (15)
6 X cmpaHuyHa cmeHa (16)
12 x konue 30 nouBa (17)
1x pvkoBogcmBo 30 cano658aHe

TexHuuecku gaHHU
Pagzmepu:
6x3x25m(lUxAxB)

Aama Ha npou3BogcmBo
&I (meceu/z2oguHa): 10/2025

Ynompe6a no
npegHa3HaueHue

Mpogykmbm e npoekmupaH
kamo 3auuma om CAbHUE Ha
omkpumo.

Tol He e npegBugeH 30 NPOgbA-
YKumeaHo u3noA38aHe HO om-
kpumo, mbu kamo uma oz2pa-
HUYeHa ycmouuuBocm Ha Aowo
Bpeme.

Mpogykmbm He e npegHA3HA-
UeH 30 ynompe6ba 30 npodecuo-
HOAHU UeAu.

Yka3aHus 3a
6e3onacHocm

/\ OnacHocm 3a>kuBoma!

* Hukoza He ocmaBgaiime 6e3
Hag3o0p geua ¢ onakoBbuHusa
mamepuan. CowecmByBa
onhacHocm om 3agywaBaHe.

/\ OnacHocmom
HapaHaBaHe!
 [Mpogykmbm He 6uBa ga ce
u3noA38a npu Hebaazonpu-
SIMHU MEMEOPOAO2UYHU YCAO-
Bust kamo cuneH Bsimbp, goXkg
UAU CHS$12.

+ AemoHmupalime naBuAuoHa
npu ouakBaHu ckopocmu Ha
Bamvpa Hag 40 km/h (cuneH
Bambp, no-2onemume knoHu
u gbpBema ce gBuxkam u Bg-
mbpbm ce uyBa SCHO).

+ [MocmaBeme npogykma Bbp-
Xy paBHa ocHoBa.

+ [pogykmbm moxke ga 6bge
u3noA3BaH camo nog HOg30-
pa Ha Bbv3pacmHu u He kamo
ugpauka.

+ [Mpegu Bcaka ynompe6a
npoBepsiBalime npogykma
30 noBpegu uAu uzHocBa-

He. [pogykmbm moxke ga ce
u3non38a camo ako e B 6e3y-
NPeUHo cbecmosiHue!

* [Mpegu Bcaka ynompe6a npo-
BepaBalime gaau Bcuuku yac-
mMu ca MOHMUPAHU NPABUAHO.
HenpaBuaHo u3BbvpweHusm
mMoHmMaXk MmoXke ga Baowu
6e3onacHocmma u ¢yHkyuo-
HUPAHEemo.

+ He 6uBa ga uma omkpum
02bH, 2punoBe, 2paguHcku 2a-
308u omonAumeau 8 uau 6au-
30 go naBuauoHa! Ako Bbnpe-
ku moB8a naBuAuoHbm 6bge
06XBaHOM om 02bH, HanyCHe-
me 20 He3a6aBHo! 3a2aceme
02bH$ C hoXkapoaacumen UAu
Boga. MNpu Heo6xogumocm
BegHa2a nogalime Cu2HAA Ha
noXkapHama.

* He 6uBa ga cBbp3Bame uau
ga npukpengame eguH kbm
gpys omgeAHU haBUAUOHU.
Mexkgy omgeAaHume naBuau-
OHU MpK68a ga UMa MUHU-
MOAHO pa3cmosiHue om 3 m.

+ Ako ce 06pa3yBa BogeH gko6,
20 ugnpa3Heme!

N360p Ha

MecmonhoAoXkeHue

+ [pogykmbm e ¢ pazmepu om
6x3m.

« Pagnoaazalme npogykma
no Bb3MoXkKHOCM HO MSICMO,
3auumeHo om Bsmubp.

+ 3emama mps68a ga e paB-
HO U ga 6bge goCMamMBUHO
3gpaBa 3a konuemama.

Cano698aHe

HaumeHoBaHue Ha

yacmume (¢puz.A)
1 - Mpovm 3a nokpuB

2 - banoB npbm 3a nokpuB

3 - MMpovm 30 b2noBa Bpb3ka

4 - CBvbp3Baw, npom

5 - BepmukaaHa onopa, 2ope

6 - BepmukaaHa onopa, goay

7 - Mpbm 30 nokpuB, uex-
MpPOAEH

8 - lpbm 3a nokpuB

9 - benoBa Bpv3ka

10 - Y-06pa3Ha Bpb3ka 3a
nokpuBa

1 - HanpeuHa Bpb3ka
12 - ®poHmoHHa Bpb3ka
13 - Kpak
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14 - O6mgazaw,o Bvyke

15 - MokpuB Ha naBuAuoHa
16 - CmpaHUYHA cmeHa
17 - Koaue 30 nouBa

Yka3aHue! 3a cano6s18aHe-
mo Ha hpogykma ca Hy>kKHU
Hali-manko 4 gywiu.

MpenopvuBame canob698aHemo
ga ce u3Bbpwiu om 6 gywu.

O6vpHeme BHUMAHuUe HaO moBa,
apemupawume wudpmoBe ga
ce ¢pukcupam c wpakBaHe.
Cmvunka1

Bkapatime npvmoBeme (1), (2)

u (5), kakmo e noka3aHo Ha

duea. B, B benoBama Bpb3ka (9).

Cmvonka 2

Bkapatme npvmoBeme (1), (2)
u (5), kakmo e noka3aHo Ha
¢ua. C, B HanpeuHama Bpb3-
ka (11).

Cmvnka 3

CBobprkeme vanoBume koH-
cmpykyuu ¢ nomowma Ha
cBbp3Bawusa npvm (3) ¢ gBe-
me HanpeyuHu koHcmpykyuu
(pue. D).

Cmvunka 4

CBvprkeme gBeme cmpaHuuHU
koHcmpykuuu ¢ nomowma Ha
cBbp3Bawug npom (4) egHa ¢
gpyaa (pue. E).

Cmvunka 5

Mpokapalme npbvma 3a ho-
kpuBa (7) npe3 ppoHMOHHOMA
Bpv3ka (12). 3a ppoHmMoHa
Bkapatme npomoBeme (1), (2)
u (7), kakmo e noka3aHo Ha due.
F, 8 Y-0o6pa3zHama Bpb3ka 3a
nokpuBa (10).

Cmvonka 6

MocmaBeme ppoHMOHHAMA
koHcmpykuus Bbpxy ocHOBHa-
ma ckenemHa koHcmpykuus

(pue. G).
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Cmvunka7

N3gbpnaltime nokpuBa Ha naBu-
AUOHA (15) HOg MOHMUpPAHAMA
Hocew,a hokpuBHa koHcmpyk-
uusg (pue. H). 3a 3akpenBaHe
kbM Hocewama nokpuBHa
koHcmpykuus ugnoazBatme
AeHmume Ha nokpuBa Ha naBu-
AUOHQ.

Cmvnka 8

CBvprkeme BepmukanHume
onopu (6) u kpakama (13) nog
Hocew,ama nokpuBHa KoH-
cmpykuyus (pue. ).

Cmvnka 9

Mogcuaypeme npogykma ¢ koa-
yemama (17) u obmseawume
Bwkema (14) (pue. J).
BHumaHue! MpoBepeme ganu
konuemama ca 3gpaBo 3a6u-
mu.

YkazaHue: Ako nopagu pox-
kaBa nouBa konuemama He ca
gocmamubuHo 3gpaBo 3a6umu,
mps68a ga ce u3zBvpwiu go-
NBAHUMEAHO ocu2ypsiBaHe Ha
koAnuemama uau ga ce nocma-
B8u mexkecm okono kpakama.
Buvpxy mB8bpga ocHoBa, koaa-
mo He e Bb3mM0)XkHO U3noA3-
B8aHemo Ha koauema, mps6-
8a ga ce uzBvpwiu ankepHo
3akpenBaHe Ha hpogykma. B
cheyuaAuzupaHume maza3u-
HU ce ocBegomeme OMHOCHO
nogxogsau, MOHmMmkeH mame-
puan (He e BkaloueH 8 o6ema
Ha gocmaBkama) 3a Bawama
ocHoBa.

Cmvunka 10

MoHmupaiime cmpaHuyHUmMe
cmeHu (16) (pua. K).

Pa3ano6s98aHe

Cmvnka1
OmcmpaHeme cmpaHuyHUMe
cmeHu (16) (dua. K).

Cmvnka 2
N3B8ageme konuemama om 3e-
msama (pue. J).

Cmvnka 3

OmcmpaHeme BepmukaaHume
onopu (6) (pue. ).

Cmvunka 4

Pagkonualime nAeHmume u cBa-
Aeme nokpuBa Ha naBuAuoHa.

Cmvunka 5

OcBo6ogeme apemupawume
wudpmoBe Ha npbmoBeme u
cBbp3Bauwume exnemeHmu.
Mpegna3zauBocm! OnacHocm
om npuwunBaHe!

CuxpaHeHue,
nouucmBaHe,
noggopkaHe

CuxpaHeHue

CoxpaHaBalme npogykma
BuHa2u cyx uyucm, Ha cmadHa
memnepamypa, koeaamo He 20
uznon3B8ame.

MouucmBaHe

MouyucmBalme npogykma ¢
BaadkHa kbpna u ¢ mek noyucm-
Baw, npenapam.

BAXHO! Hukoza He nouucm-
Balme ¢ agpecuBHuU nouucmBa-
wu npenapamu.

OcBeH moBa 3a noyucmBaHemo
He u3znoA3Balme 6€H3UH UAU
pazmBopumenu.

AXBH XA R

YkagaHue 3a noggpuokka
MokpuBbm Ha naBuAuoHa MoXke
ga 6bge 06pabomeH ¢ umnpee-
Hupauw, cnped.



apaHyujama He ce ogHecyBa
Ha genoBu, kouwmo nogaexkam
HO HOPMAAHO ucmpowyBakse u
CO moa ce cMemaam 30 nom-

Bawume 3akoHcku npaBa, no-
MOUHO 6apaHA 30 2apAHUUja
koH coogBemHuom npogaBau,
He ce 02paHuUYeHu co oBaa 2a-

HanomeHu 3a ¢ppaarbe

X ®paeme 20 npou3zBogom u
%ﬂ mamepujaaume og naky-

Bakemo coogBemHo Ha
mekoBHUMe AokaAaHU nponucu.
YyBajme 2u mamepujaaume og
nakyBaremo (kako Ha np.
mop6uukama og poauja) noga-
Aeky og godam Ha geyama.
AonoAHUMEAHU UHPOopMayuu 3a
dpramre Ha uckopucmeHuom
npou3Bog ke Hajgeme kaj
onwmuHckama uau 2pagckama
agmuHucmpayuja. Ppareme 20
npou3Bogom u Momepujaaume
og nakyBaremo 6e3 ga U
Hawmemume Ha okoAuHama.

/\. Kogom 3a peuyukaupame
(—33 CAYXu 30 npeno3HaBane

HO PO3HU MOMeEpPUjaAu 30
Bpakare Bo yukaycom 3a
noBmopHa ynompe6a (peyukau-
pare). Kogom ce cocmou og
CUM60A 30 peyukaupame 3a
yukaycom 30 ynompe6a u og
6poj wmo 20 03HaUyBa Mame-
pujanom.

HanomeHu 30 2apaHyuja
u cepBucupare
MpouzBogom ce npou3Begy-
8a MHO2y BHUMAMEAHO U npu
nocmojaHa konmpoaa. DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR
GmbH um gaBa Ha npuBamHu-
me kpajHu kopucHuuyu mpuzo-
guWHa 2apaHyUja 0g gamymMom
Ha kynyBame (2apaHmeH pok)
chopeg cAegHUMe npaBuaa.
rapaHyujama Baxku camo 3a
2pewka Bo mamepujanom u
o6pabomkama.

pOoWwHuU genoBu (Ha np. 6amepuu)
kako u Ha kpwauBu genoBu kako
npekuHyBayu uau cmakaeHu
genoBu.

Baparama 3a oB8aa 2apaHyuja
ce uckayuyBaam ako npou3Bo-
gom He ce kopucmu npaBuaHo
UAU ce 3A0ynompe6yBa uAu He
ce kopucmu 30 coogBemHama
HaMeHa uAu ako He ce caegam
uHcmpykuyuume 8o npupayHu-
kom/ynamcmBomo, ocBeH ako
kpajHuom kopucHuk gokaxke
geka nocmou 2pewka Bo mame-
pujarom uau 8o o6pa6omkama,
kojawmo He ce 3acHOBa Ha
HaBegeHume okoAHOoCMU.
Bapawama 30 eapaHyuja
moXkam ga ce nogHecam 8o
2apaHmMHuom pok co npuno-
YKyBarse Ha opu2uHaOAHOMA
cmemka. 3amoa uyBajme ja
opug2uHaAHama cmemka. [a-
paHmHuom pok He ce npo-
gonkyBa npu nonpaBku wmo
nogAekam Ha obuyHama 2a-
paHyuja, Ha 3akoHckama ekce-
NAUYUMHO 20PAHUUjA UAU HO
go6poBoAHa ycayza. Toa Barku
u 30 3aMeHemu u nonpaBeHu
genoBu.

Mpu pekaamayuu, npBo 06pa-
meme ce Ha goAyHaBegeHama
cepBucHa cAy»k6a uau o6pame-
me Hu ce Ham npeky e-nowma.
Bo cayuaj Ho akmuBuparse

HO 2apaHyujama, npou3Bo-
gom - no Haw u36op - ke 20
nonpaBume UAu 30MeHUMEe
6ecnaamHo uAu ke ja pedyHgu-
pame cymama 3a koja e kyneH.
rapaHyujama He Hygu HukakBu
gonoAHUMEAHU hpaBa.

paHyuja.

IAN: 507974_2507

@® KopucHuuka cayk6a 3a
CeBepHa MakegoHuja
Ten.: 0800 90698
E-nowma:
deltasport@lidl.mk
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Urime!

Me blerjen tuaj keni zgjedhur njé

artikull me cilési té larté. Njihuni

me artikullin pérpara pérdorimit
té pare.

@ Lexoni me kujdes
udhézuesin pér
montimin dhe
udhézimet e sigurisé
qé vijojné.

Pérdoreni artikullin vetém sic

pérshkruhet dhe pér fushat

e pérdorimit t& specifikuara.

Ruajeni miré kété udhézues

montimi. Né rast kalimi t& artikullit

te persona té treté, dorézojini
gjithashtu té gjitha dokumentet.

A\ Lexoni t& gjitha
informacionet dhe
udhézimet e sigurisé.
Mosndjekja e kétyre
udhézimeve mund té
rezultojé né léndime
serioze.

Pérmbaijtja e
dorézimit (fig. A)

1 x belveder, i cmontuar (1 - 13)
6 x litaré lidhés (14)

1 x cati belvederi (15)

6 x mure anésore (16)

12 x kunja pér né toké (17)

1 x udhézime montimi

Té dhéna teknike

Pérmasat:
6x3x25m
(B/gjerési x T/thellési x H/lartési)

Data e prodhimit
sl (Muaiji/viti): 10/2025

Pérdorimi i pércaktuar

Ky artikull éshté projektuar si njé
tendé dielli pér jashté.

Nuk éshté menduar pér pérdorim
té pérhershém né natyré, pasi
éshté vetém pjesérisht rezistent
ndaj motit.
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Ky artikull nuk éshté menduar pér
pérdorim komercial.

Udhézime sigurie

/\ Rrezik pér jetén!

* Mos i lini kurré fémijét pa
mbikéqyrje me materialin e
paketimit. Ekziston rreziku i
mbytijes.

A\ Rrezik léndimi!

* Ky artikull nuk duhet t&
pérdoret né kushte t&
pafavorshme moti, sic jané
erérat e forta, shiu ose bora.

* Cmontoni belvederin kur pritet
qé shpeijtésia e erés té tejkalojé
40 km/oré (eré e forté, degé
dhe pemé té médha qé lévizin,
eré qé dégjohet qartésisht).

* Vendoseni artikullin né njé
sipérfaqge té niveluar.

* Ky artikull mund té pérdoret
vetém nén mbikéqyrjen e té
rriturve dhe jo si lodér.

* Kontrolloni artikullin pér
démtime ose konsumim para
cdo pérdorimi. Artikulli mund
t& pérdoret vetém né gjendje t&
pérsosur!

* Kontrolloni gé té gjitha pjesét
té jené montuar si¢ duhet
para c¢do pérdorimi. Montimi
i gabuar mund t& démtojé
siguriné dhe funksionin.

* Mos pérdorni flaké té hapura,
skaré ose ngrohés pér
verandé brenda ose prané
belvederit! Nése njé belveder
merr flaké pavarésisht kétyre
masave, largohuni menjéheré!
Shuajeni zjarrin me njé fikése
zjarri ose ujé. Nése &shté e
nevojshme, njoftoni menjéheré
departamentin e zjarrfikésve.

* Belvederet individuale nuk
duhet t& jené t& lidhura ose
té fiksuara me njéra-tjetrén.
Duhet té mbahet njé distancé
minimale prej 3 m midis
belvedereve individuale.

* Cdo xhep uji gé formohet
duhet té zbrazet!

Pérzgjedhja e
vendndodhijes

* Artikulli ka pérmasa 6 x 3 m.

* Vendoseni artikullin né njé
vend t& mbrojtur nga era, nése
éshté e mundur.

* Toka duhet té jeté e niveluar
dhe té ofrojé forcé té
mjaftueshme pér kunjat e tokés.

Montimi
Emértimi i pjeséve (fig. A)

1 - Shtyllé catie

2 - Shtyllé kéndore catie

3 - Shtyllé bashkimi kéndor
4 - Shtyllg lidhése

5 - Shtyllé bazg, sipér

6 - Shtyllé bazé, poshté

7 - Shtyllé catie, mes

8 - Shtyllg catie

9 - Lidhja e qoshes

10 - Lidhja e catisé né formé Y
11 - Lidhja kryq

12 - Lidhja e ¢atisé

13 - Bazé

14 - Litar lidhje

15 - Cati belvederi

16 - Mur anésor

17 - Kunj pér né toké
Shénim! Pér montimin e
kétij artikulli nevojiten té
paktén 4 persona.

Ne rekomandojmé 6
persona pér montimin.
Dégjoni qé kunjat e kycjes
té fiksohen né vendin e tyre



Hapi 1

Vendosni shtyllat (1), (2) dhe (5)
né nyjen e qoshes (9), sic
tregohet né fig. B.

Hapi 2

Vendosni shtyllat (1), (2) dhe (5)
né lidhésin kryq (11) sic tregohet
né fig. C.

Hapi 3

Lidhni strukturat kéndore me dy
strukturat kryq duke pérdorur
shufrén lidhése (3) (fig. D).
Hapi 4

Lidhni dy strukturat anésore

me njéra-tjetrén duke pérdorur
shufrén lidhése (4) (fig. E).
Hapi 5

Kaloni shtyllén e catisé (7)
pérmes bashkimit t& catisé (12).
Pér cating, futni shtyllat (1), (2)
dhe (7) né lidhésin e catisé

Y (10) sic tregohet né fig. F.
Hapi 6

Vendosni strukturén me cati né
kornizén bazé (fig. G).

Hapi 7

Térhigeni catiné e belvederit (15)
mbi kornizén e montuar té catisé
(fig. H). Pérdorni skedat né catiné
e belvederit pér ta bashkangjitur
né kornizén e catisé.

Hapi 8

Vendosni shtyllat bazé (6) dhe
bazén (13) nén kornizén e catisé
(fig. 1).

Hapi 9

Sigurojeni artikullin me kunjat

e tokés (17) dhe litarét e

fiksimit (14) (Fig. J).

Kujdes! Kontrolloni qé
kunjat e tokés t€ jené té
vendosura miré.

Shénim: Nése kunjat

e tokés nuk jané
mjaftueshém té sigurta pér
shkak té kushteve té tokés
sé€ lirshme, ato duhet té
fiksohen mé tej ose kémbét
duhet té peshohen poshté.
Né toké té forté, pa
mundésiné e pérdorimit té
kunjave té tokés, produkti
duhet té ankorohet.
Konsultohuni me njé

shités specialist pér pajisje
montimi té pérshtatshme
(nuk pérfshihen) pér
sipérfagen tuaj.

Hapi 10

Montoni muret anésore (16)

(fig. K).

Cmontimi

Hapi 1

Higni muret anésore (16) (fig. K).
Hapi 2

Nxirrni kunjat nga toka (fig. J).
Hapi 3

Higni shtyllat bazé (6) (fig. 1).
Hapi 4

Lironi skedat dhe térhigni catiné e
belvederit.

Hapi 5

Lironi kunjat e fiksimit né shtylla
dhe lidhés.

VEMENDJE! Rrezik
shtréngimi!

Ruaijtja, pastrimi,
kujdesi

Rugajtja

Kur nuk &shté né pérdorim,
ruajeni gjithmoné né njé vend
té thaté dhe t& pastér né
temperaturé ambienti.

Pastrimi

Pastroni artikullin me nijé lecké té
lagur dhe me njé detergjent t&
buté.

E RENDESISHME! Mos i pastroni
kurré me detergjenté agresivé.
P&r mé tepér, mos pérdorni
benziné ose tretés pér pastrim.

WAXE 2R

Udhézime pér
pérkujdesjen

Catia e belvederit mund té
trajtohet me sprej hidroizolues.

Udhézime pér
asgjésimin
X Hidhni artikullin dhe
A materialet e paketimit né
pérputhje me rregulloret
lokale né fugi. Mbaijini materialet
e paketimit (sic jané geset
plastike) larg fémijéve. Pér mé
shumé informacion pér ményrén
e hedhjes sé artikullit t& pérdorur
kontaktoni administratén tuaj
komunale apo bashkiake. Hidhni
artikullin dhe paketimin né njé
ményré migésore me mjedisin.
7\, Kodiiriciklimit shérben pér
L:;;) té shénuar materiale t&
ndryshme me qgéllim gé ato
t& rikthehen né ciklin e
ripérdorimit (riciklimit). Kodi
pérbéhet nga njé simbol riciklimi
pér ciklin e riciklimit dhe njé
numér qé tregon llojin e
materialit.
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Udhézime pér
garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli éshté prodhuar me
shumé kujdes dhe nén kontroll
té vazhdueshém. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH u jep
klientéve privaté njé garanci tre-
viecare pér kété artikull nga data
e blerjes (periudha e garancisg)
né pérputhje me kushtete
méposhtme. Garancia vlen
vetém pér defektet né material
dhe prodhim. Garancia nuk
mbulon pjesét gé i nénshtrohen
konsumimit normal dhe pér kété
arsye konsiderohen materiale t&
konsumueshme (p.sh. baterité),
apo pjesét e brishta sic jané
celésat ose pjesét e béra prej
xhami.

Té drejtat nga kjo garanci
pérjashtohen nése artikulli

éshté pérdorur né ményré té
papérshtatshme, abuzive, jo
brenda géllimit t& tij t& synuar
ose kufijveté synuar t& pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual/
udhé&zime nuk jané ndjekur,
pérvec nése klienti pérfundimtar
vérteton se ka njé defekt né
materiale ose prodhim gé nuk
bazohet né njérén nga rrethanat
e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé
mund t& béhen vetém brenda
periudhés s& garancisé me
paragqitjen e faturés origjinale. Ju
lutemi ruajeni faturén origjinale.
Periudha e garancisé nuk do

té zgjatet nga asnjé riparim i
kryer né bazé t& garancisé,
garancisé ligjore ose mirékuptimit
té prodhuesit. Kjo vlen edhe pér
pjesét e zévendésuara dhe té
riparuara.
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Nése keni ndonjé ankesg, ju
lutemi té kontaktoni sé pari

linjén telefonike t& shérbimit mé
poshté ose t& na kontaktoni me
email. Nése paragjitet njé rast
garancie, ne, sipas gjykimit tong,
do ta riparojmé artikullin falas,
do ta zévendésojmé ose do ta
rimbursojmé ¢mimin e blerjes.
Nga kjo garanci nuk lindin t&
drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti
kérkesat e garancisé kundér
shitésit pérkatés, nuk kufizohen
nga kjo garanci.

|IAN: 507974_2507

@® Shérbimi ndaj Klientit né
Magedoniné e Veriut
Tel. 0800 920698
E-Mail: deltasport@lidl.mk



Felicitaril
Ati ales s& achizitionati un
produs de calitate superioa-
r&. Inainte de prima utilizare,
trebuie sa va familiarizati cu
produsul dumneavoastra.
Cititi cu atentie
urmatoarele instruc-
tiuni de asamblare
si indicatii cu privire
la siguranta.
Utilizati produsul numai in
modul descris si in scopurile
de utilizare prevdzute. Pastrati
aceste instructiuni de asam-
blare intrun loc sigur. In cazul
predarii produsului unei alte
persoane, transmiteti toata
documentatia acestuia.

A\ Cititi toate instructiu-
nile de siguranta si in-
dicatiile. Nerespectarea
acestora poate provoca
vatamari grave.
Cuprinsul livrarii
(fig. A)
1 x pavilion, demontat

(1-
6 x cablu de ancorare (14)
1 x acoperis pavilion (15)
6 x perete lateral (16)

12 x cuie (17)
1 x instructiuni de asamblare

Date tehnice
Dimensiuni:

6x3x2,5m

(Iatime x addncime x indlfime)

Data fabricatiei
o] (luna/anul): 10/2025

Utilizarea conform
destinatiei
Articolul este conceput ca pro-

tectie solard pentru utilizarea
in aer liber.

Nu este destinat utilizarii per-
manente in aer liber, deoare-
ce este rezistent la intemperii
numai ntr-o mdsurd limitatd.

Articolul nu este destinat utili-
z&rii comerciale.

Instructiuni de

siguranta

/\ Pericol de moarte!

*Nu |&sati copiii nesuprave-
gheati s& intre in contact cu

ambalajul. Existd pericol de
sufocare.

/\ Pericol de

accidentare!

* Articolul nu trebuie utilizat in
conditii meteorologice nefa-
vorabile, cum ar fi vantul pu-
ternic, ploaia sau zdpada.

* Pavilionul trebuie demontat
in cazul in care viteza van-
tului este mai mare de 40
km/h (véant rece, ramurile
mai mari $i copacii se misca
si vantul se aude clar).

* Amplasati articolul pe o
suprafatd plana.

* Articolul poate fi utilizat
numai sub supravegherea
adultilor si nu ca jucarie.

e Verificati articolul inainte de
fiecare utilizare cu privire la
deteriorari sau uzurd. Arti-
colul poate fi utilizat numai
in stare perfectd!

e Verificati inainte de fiecare
utilizare dacd toate piese-
le au fost montate corect.
Montarea efectuatd incorect
poate afecta siguranta si
functia.

*Nu porniti focul deschis,
gratarul, dispozitivele de
incélzire in pavilion sau
in apropierea acestuial In
cazul in care un pavilion ar
lua foc, parasiti-l imediat!
Stingeti focul cu un stingator
de incendiu sau cu apa.
Dacd este necesar, alertati
imediat departamentul de
pompieri.

* Pavilioanele individuale nu
trebuie conectate sau fixate
impreund. Intre pavilioanele
individuale trebuie pdstrata
o distantd minimd de 3 m.
ein cazul in care se formea-
z& pungi de apd, acestea
trebuie golite!

Selectarea locatiei
* Articolul are o dimensiune

de 6 x 3 m.

* Amplasati articolul pe cét
posibil intr-un loc protejat de
vant.

* Solul trebuie sa fie uniform
si s& ofere o rezistentd sufici-
entd cuielor.

Montarea

Denumirea

componentelor (fig. A)

1 - Tija pentru acoperis

2 - Tija pentru acoperis de
colt

3 -Tija pentru imbinare de
colt

4 - Tija de imbinare

5 - Bard de picior, superior

6 - Bard de picior, inferior

/7 —Tija pentru acoperis,
mijlocie

8 - Tija pentru acoperis

9 — Imbinare de colt

10- Tmbinare de acoperis

inY
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11- Imbinore transversald
12— Imbinare de coama
13- Baza picior

14— Cablu de ancorare
15— Acoperis pavilion
16— Perete lateral

17— Cuie

Indicatie! Cel putin

4 persoane sunt necesa-
re pentru montarea
articolului.

Va recomandam sa
efectuati asamblarea cu
6 persoane.

AS|gurc|t|-va ca auqu
stlfturlle de blocare
fixandu-se in pozitie.

Pasul 1

Introduceti tijele (1), (2) si (5),
conform figurii B, in imbina-
rea de colt (9).

Pasul 2

Introduceti tijele (1), (2) si (5),
conform figurii C, in imbina-
rea de transversald (11).
Pasul 3

Conectati constructiile de colt
cu ajutorul tijei de imbina-

re (3) cu ambele constructii
transversale (fig. D).

Pasul 4

Conectati ambele constructii
laterale cu ajutorul tijei de
imbinare (4) (fig. E).

Pasul 5

Introduceti tija pentru acope-
ris (7) prin intermediul imbing-
riit de coamad (12). Introduceti
pentru coamd tijele (1), (2)

si (7), conform figurii F, in
imbinarea de acoperis in

Y (10).

Pasul 6

Asezati constructia coamei pe
cadrul de bazd (Flg G).
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Pasul 7

Trageti acoperisul pavilionu-
lui (15) peste cadrul suport al
acoperisului montat (fig. H).
Pentru fixarea acoperisului de
cadrul suport al acoperisului
utilizati eclisele.

Pasul 8

Introduceti stalpii pentru pi-
cioare (6) si baze de picioa-
re (13) sub cadrul suport al
acoperisului (fig. |).

Pasul 9

Asigurati articolul cu cuie-

le (17) si cablurile de ancora-
re (14) (fig. J).
Avertisment! Verificati
stabilitatea cuielor.
Indicatie: In cazul in care
cuiele nu sunt stabile din
cauza conditiilor de sol
afanat, cuiele trebuie

sa fie asigurate supli-
mentar sau picioarelor
trebuie sa li se adauge
greutdati.

Daca nu exista posibi-
litatea utilizarii cuielor
pe o suprafata solida,
articolul trebuie ancorat.
Intrebati in magazinele
de specialitate despre
materialul de monta-

re adecvat (neinclus in
cuprinsul livrarii) pentru
tipul dumneavoastra de
teren.

Pasul 10
Montati peretii laterali (16)

(fig. K).
Demontarea

Pasul 1

Indepdrtati peretii laterali (16)
(fig. K).

Pasul 2

Scoateti cuiele din sol (fig. J).

Pasul 3

Indepartati tijele suport inferi-

oare (6) (fig. ).

Pasul 4

Desfaceti eclisele si trageti jos
acoperisul pavilionului.
Pasul 5

Desprindeti stifturile de bloca-
re de pe tije si de pe elemen-
tele de legatura.

Precautie! Pericol de
blocare!

Depozitareaq,
curdtarea, ingrijirea

Depozitarea

In cazul in care nu il folositi,
depozitati intotdeauna produ-
sul in stare uscatd si curatd, la
temperatura camerei.

Curatarea

Curdtati produsul cu o cérpd
umedd si un detergent nea-
gresiv.

IMPORTANT! Nu curdtati nici-
odatd produsul cu detergenti
agresivi.

In plus, nu utilizati benzing
sau solventi pentru curdtare.

WAXBH 2R

Instructiuni de ingrijire
Acoperisul pavilionului poate
fi tratat cu solutie pulverizatd
de impregnare.

Instructiuni privind
eliminarea

e Eliminati produsul si
| materialele de ambalare

in conformitate cu regle-

mentdrile locale in vigoare.
Nu lasati materialele de
ambalare (cum ar fi pungi din
folie) la indeméana copiilor.



Puteti afla mai multe infor-
matii despre alte optiuni de
eliminare a articolului uzat de
la municipalitatea sau admi-
nistratia orasului. Eliminati
articolul si ambalajul in mod
ecologic.

N Codul de reciclare este
ED folosit pentru a identifica
diferite materiale in
vederea returndrii acestora in
ciclul de reciclare (Recycling).
Codul este format din simbo-

lul de reciclare destinat sa
reflecte ciclul de valorificare
si un numar care identifica
materialul.

Indicatii referitoare
la garantie si
operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu
mare atenfie si supus unui
control permanent. DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR
GmbH acorda clientilor finali
privati o garantie de trei ani
pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garan-
tie) in conformitate cu urma-
toarele dispozitii. Garantia se
aplica doar pentru defectele
de material si de prelucrare.
Garantia nu se extinde asu-
pra pieselor supuse unei uzuri
normale, considerate astfel
drept piese de uzurd (de ex.
baterii) si nici asupra pieselor
fragile, de ex. comutatoare
sau piese fabricate din sticla.

Se exclude orice drept legal
in legdturd cu aceastd garan-
tie dacd articolul a fost utilizat
necorespunzdtor sau abuziv,
fara respectarea prevederilor
stabilite sau al scopului de uti-
lizare prevazut sau dacd spe-
cificatiile din instructiunile de
utilizare nu au fost respectate,
cu exceptia cazului in care
clientul final poate dovedi ca
existd defecte de material sau
de prelucrare care nu se dato-
reazd uneia dintre circumstan-
tele mentionate anterior.
Drepturile din garantie pot fi
revendicate doar cu respecta-
rea termenului de garantie si
prin prezentarea bonului de
casd in original. V& rugdm
astfel s& pastrati bonul de
casd in original. Durata go-
rantiei nu se va prelungi prin
eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare
a garantiei legale sau prin
service-ul acordat dupd expi-
rarea garantiei. Acest lucru se
aplica si in cazul pieselor in-
locuite sau reparate. In cazul
lipsei de conformitate surve-
nite in perioada de garantie,
termenul de garantie legala
de conformitate si termenul
garantiei comerciale se pre-
lungesc cu durata de nefuncti-
onare a produsului.

Pentru produsele de folosinta
indelungatd, Tnlocuite in pe-
rioada de garantie, va curge
un nou termen de la data
inlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, va rugam
s& va adresati intai liniei
telefonice de service indicatd
mai jos sau sa luati legdatura
cu noi prin e-mail. Dacd este
un caz de garantie, articolul
va fi reparat, inlocuit gratuit
sau vi se va restitui pretul de
achizitie - la alegerea noas-
trd. Nu se acorda alte drep-
turi prin prezenta garantie.
Drepturile dvs. legale, in spe-
cial cererile de garantie fata
de vénzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd
garantie.

IAN: 507974_2507

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro
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MNo3npaeneHums!

C Bawara nokynka Bue usbpa-

XTe NPOMAYKT C BUCOKO KAYECTBO.

3ano3HaTe ce ¢ Hero npeam

MbPBOTO MY WM3MON3BAHE.

@ 3a uenta npouerere
BHUMATENHO CNIEAHOTO
PbKOBOACTBO 3Q CrNO-
6sBaHE M yKA3aHUATA
3a 6esonacHocr.

N3nonsearite nponykra camo B

CbLOTBETCTBME C OMMUCAHUETO U 3a

nocoyeHuTe obNACTU HA NpUIo-

xeHue. CoxpaHssaite nobpe

PBKOBOACTBOTO 30 crnobsgsaHe.

[pn npenaeaHeTo Ha NpomoyKTA

HQ TpeTa CTPaHA npenanTe 1

BCMYKM NOKYMEHTM.

A Mpouerterte BcnukM yka-
3aHus 3a 6e3onacHOCT n
nHcTpykuumn. Hecnaseanero
MM MOXKEe Aa MPUYUHMU cepuU-
O3HM HAPAHSABAHMUS.

O6em Ha pocTaskara

(pur. A)

1 x nasunuoH, pasrnoben
(1-13)

6 x obrarawo swxe (14)

1 x nokpme Ha nasunmoH (15)

6 x ctpanuuHa crewa (16)

12 x konue 3a nousa (17)

1 x prkoBOACTBO 30 crnobasaHe

TexHnYeck AaHHM

Pazmepwm:
6x3x25m(lWx[0xB)

&I Harta Ha npoussoacTeo
(meceu/roauna): 10/2025

Ynotpeba no
npeAHAasHAYeHne

[NponyKTbT € NPOEKTMPAH KATO
30LLMTA OT CITbHLIE HO OTKPMTO.
To He e NpenBuaeH 3a NpoAbA-
XKUTENTHO M3MON3BAHE HA OTKPMTO,
TbM KATO MMA OTPAHMYEHA YCTOM-
YMBOCT HA NOLIO BPEMe.
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[lponykTsT He e NpenHasHayeH
30 ynotpe6a 3a npodecroHanHu
uenm.

YkazaHus 3a
6e3onacHoOCT

/\ OnacHocr 3a xusora!

* Hukora He octasamTe 6e3
HOA30pP Aeud C ONaKOBbYHMS
marepuman. Colectsysa onac-
HOCT OT 3a4YLUOBAHE.

/\ OnacHocr or
HapaHsasaHe!

* Mpoaykret He 6uBa na ce
M3MON3BA NPK HEONATONPUATHU
METEOPONOTMUYHM YCIOBKS KATO
CUMEH BATbP, AbXKA MK CHSI.

* [leMoHTHpariTe naBMnmoHa
MPM OYAKBAHM CKOPOCTH HA
BaTbpa Han 40 km/h (cunen
BSTbP, MO-TONEMMTE KITOHU M
[bPBETA Ce ABMXAT M BATbPBT
ce uyBd SCHO).

* Nocrasete npoaykta BbpxXy
POBHA OCHOBA.

* MNponyktsT MoXe Aa 6bae ms-
MON3BAH CAMO MOA HAN30PA HA
Bb3PACTHM M HE KATO MIPAYKA.

* [Npenu Bcska ynotpeba npose-
psBAkTE NPOAYKTA 3a MOBPEAM
Mnn usHocsaHe. [ponykTsT
MOXe Ad Ce M3MON3BA CAMO AKO
e B besynpeyHo cbcrosHue!

* MNpeau scaka ynotpeba npose-
pSBAMTE OANM BCUYKM YACTH Ca
MOHTMpPaHM npaswunHo. Henpa-
BUITHO M3BBPLUEHMST MOHTAX
MoXe Aa Bnowwm 6e3onacHocT-
Ta U GYHKUMOHUPAHETO.

* He 61Ba 0O MM OTKPMT OTbH,
rPUNOBE, TPAAMHCKM TA30BM
otonnuTenu B unm 6nuso [o
nasunmoHal Ako Bbnpekm ToBa
NABMNMOHBT Gbae 0H6XBAHAT OT
OrbH, HaMycHeTe ro He3abaeHo!
3aracete oreHs ¢ noxaporacu-
Ten mnu soaa. [Npu Heobxoau-
MOCT B€IHOra NOAAMTE CHIHAN
HQ MOXApPHATA.

* He 6uBa na cevpseare unm aa
npUKpensTe eouH KbM APYT
oTaenHu nasunmoHn. Mexny
oTAENHWUTE NABMIMOHM TpS6Ba
0O MO MMHUMQIHO PA3CTOS-
HWe oT 3 m.

* Ako ce obpasysa BoneH xob,
ro usnpasHere!

N360p Ha
MeCTOMNosoXKeHUe

* [lponykTsT € ¢ pasmepu ot
6x 3 m.

* Pasnonaravite npoaykra no
Bb3MOXHOCT HQ MACTO, 3aLMTE-
HO OT BATHP.

* 3emsdta Tps6Ba A € PABHA U
na 6boe [OCTATbYHO 30paBA 3
KONYeTara.

CrnobseaHe

HavmeHosaHmne Ha
vacrturte (pwur. A)

- [MpbT 30 nokpms

‘brroe npsT 30 nokpms

- MNp®T 30 brMoBa Bpb3Ka

- Cebp3Baly npsT
Beptukanta onopa, rope
- BeptukanHa onopa, aony
MpbT 30 NOKpwMB, LeHTpaneH
NpbT 30 Nokpus

‘brnoea Bpb3ka
Y-o6pasHa Bpb3Ka 30 no-
KpuBa

11 - HanpeyuHa Bpb3ka

12 - QpoHxToHHa Bpb3KA

13 - Kpak

14 - O6rsrawo sbxe

15 - Tokpwus Ha nasmnmoHa
16 - CrpaHuyHa creHa

17 - Konue 3a noysa

— 00O NO>OUG~hNWDN —

0

YkasaHue! 3a crnobasaHe-
TO HA NMPOAYKTA €A HY>KHMU
Han-manko 4 pywm.

MpenopbuBame crnobs-
BAHETO Ad CE U3BBbPLUU OT
6 nywm.



O6bpHeTe BHUMAHUE HA
TOBA, aperupawure wugro-
Be aa ce GUKCMpPAT ¢ WpaK-
BaHe.

Crbnka 1

Bkaparite npvrosete (1), (2)

u (5), kakto e nokasaHo Ha dur.
B, & vrnosata spwb3ka (9).

Crbnka 2

Bkapaiite nprvrosete (1), (2)

u (5), kakTo e nokazaHo Ha dur.
C, 8 HanpeuHata Bpb3ka (11).

Cronka 3

Cebp>KeTe BIMOBUTE KOHCTPYK-
UMM C MOMOLLTA HA CBBP3BALLMS
npsT (3) ¢ nBETE HANpPEUHM KOH-
ctpykumu (dur. D).

Crbnka 4

CebpkeTe OBeTE CTPAHMYHM KOH-
CTPYKLMU C MOMOLUTA HA CBBP3-
Bawwms npsT (4) eaHa ¢ apyra
(dur. E).

Crvnka 5

Mpokapaiite npsTa 30 Nokpu-
Ba (7) npes ¢ppoHTOHHATA BPB3-
ka (12). 3a ppoHToHA BROpALTE
npvroserte (1), (2) u (7), kakto e
nokasaHo Ha ¢ur. F, B Y-06pasHa-
Ta Bpb3Ka 3a nokpwusa (10).

Crbnka 6

Moctasete ppPOHTOHHATA KOH-
CTPYKLMS BbPXY OCHOBHATA CKe-
netHa KoHcTpyKkums (dur. G).

Crbnka 7

M3mvpnarite noKpuea Ha NaBu-
nuona (15) Han MoHTUpaHaTa
HOCeLWa NOKPUBHA KOHCTPYKLMSA
(dur. H). 3a 3akpensare kbM Ho-
cewwaTa NOKPMBHA KOHCTPYKLMS
M3MNON3BAMTE NEHTUTE HA NOKPMBA
HQ NABUAMOHA.

Crbnka 8

Csbp>KeTe BEPTUKANHUTE OMNO-
pv (6) v kpakata (13) nog Ho-
Cewara NoKPMBHA KOHCTPYKLMS

(dur. ).

Crbnka 9

I_IoncmrypeTe npoaykra c Kon-
vetata (17) n obrarawmre sbxe-
1a (14) (dur. J).

Buumanue! lNposeperte
AANU KONMUETarda ca 3ApaBo
3abutun.

YkasaHue: Ako nopaam pox-
KABA MOUYBA KOJIYETATA HE €A
AOCTATBUYHO 3APABO 3a6UTH,
Tpsa6Ba aa ce UsBbpLIK AO-
MBLSIHUTENTHO OCUTYPSBAHE HA
KOJNuUEeTara unm Aa ce nocra-
BU TEXKECT OKOJIO KpaKara.
Bbpxy TBBPpAG OCHOBA, KO-
raro He € Bb3MO>KHO U3MNOon3-
BAHETO Ha Konuerq, Tpabésa
AA Ce U3BbPLUM AHKEPHO
3aKpenBaHe HA NPOoAYyKTA.
B cneuvanusupaHuTte mara-
3UHM C€ OCBElOMETE OTHOC-
HO MOAXOASALL MOHTAXKEH
marepuan (He e BKJIIOUEH B
o6ema Ha pgocraekara) 3a
Bawara ocHoBa.

Crvnka 10
Motntuparite ctpanuunure cre-

Hu (16) (dur. K).

Pasrnob6asaHe

Cronka 1

OrcrtpaHete cTpaHMuHUTE CTe-
Hu (16) (dur. K).

Crbnka 2

M3sapete konueTtata ot 3emata
(pur. J).

Crbnka 3

OrcrpaHete BepTHKanHuTe ono-
pu (6) (dur. 1).

Crvnka 4

Paskonyamte neHtmte u ceanete
NOKPMBA HA MABMIMOHQ.

Crvnka 5

Oceobonete apetvpaiure wud-
TOBE€ HA NPbTOBETE U CBBP3BALLM-
Te eneMeHTH.
Mpennasnueocr! OnacHocr
oT npuwuneaHe!

CbxpaHeHue,
MOYMCTBAHE,
noaAbp>XaHe

CbxpaHeHue

CobxpaHsBaTe NpoayKTa BUHATM
CYyX U YNCT, HA CTAMHA TeMnepa-
TypaQ, KOrato He ro uinonssare.

MoumncrteaHe

MNouncTBaMTE NPOAYKTA C BAGXHA
KbPMNA M C MEK MNOYMCTBALY Npena-
par.

BAXHO! Hukora He noumcr-
BAMTE C ArPECHBHM MOYUCTBALLM
npenaparm.

OcBeH TOBA 30 NOYMCTBAHETO HE
M3NoN3BakMTe BEH3UH MK PA3TBO-
puTenu.

WAXE 2R

YkasaHue 3a noaApbXKa
MOKPUBBT HO NABUNMOHA MOXeE
na 6vae 0bpaboteH ¢ MmnperHu-
paLy cnpem.

YkazaHusa 3a
OTCTPAHSIBAHE KATO
oTnaabk

=~ N3xsbpnete npoaykra u
%A OMAKOBBYHUTE MATEPUANM B
CbOTBETCTBUE C AEMCTBALLM-
Te MecTHu pasnopenbu. CbxpaHs-
BAMTE ONAKOBbYHWUTE MATEPUANM
(kaTto Hanp. HaknoHoBK NnuKoBe)
HQO MACTO, HEAOCTBIHO 30 Aeua.
HonbnxuutenHa nHpopmaums
OTHOCHO WM3XBBPISHETO HA U3NE3-
nus ot ynotpeba npomykT e
nonyuure ot Bawara obwmHcka
unu rpaacka ynpasa. Msxespre-
Te NPoAyKTA M OMAKOBKATA €
rPMXa 30 OKONHATA Cpeaal.
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/\, Koot 30 peunknmpate
L);: Cryxu 30 0603HAYABAHE HA
PA3NMYHK MATepManu 3a
BPBLUAHETO MM B LIMKBIA 30
NOBTOPHO M3MON3BaHE (peumknm-
paHe). Kogst ce cvetom ot cnm-
BON 30 PELMKIMPAHE 30 LMKBbNA
30 NOBTOPHO M3MON3BAHE M
Homep, 0bo3HaYaBaALY MATEPH-
ana.

YKa3aHus 3a
rapaHumaTa m
npoLueca Ha CEPBU3HO
ob6cny>xBaHe

MNponykTsT € NpomsseneH ¢
ronsMo CTapaHue M nog nocro-
sHeH koHTpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH
NPEenocTaBs HA YACTHM KPAMHM
KIMEHTM TPU TOAMHM FAPAHLMS
30 TO3M NPOAYKT OT AATATA HA
30KynyBaHe (rapaHUMOHEH CPOK)
B CbOTBETCTBME CbC CNEeaHUTE
pasnopen6u. flapaHumara Baxu
camo 3a aedekTn Ha mMatepuana
n pabpmunm nedekt. FapaHum-
TQ He ce pa3NpPOCTUPA BbPXY
4OCTH, KOMTO CA NOAMOXEHM HA
HOPMQANHO M3HOCBAHE U 30TOBA
Tps6Ba 0o 6bAAT PA3rMEXAAHM
KQTO NEeCHO M3HOCBALLM CE YACTH
(Hanpumep 6atepuu), kakTo 1

BbPXY 4ynnnBKM YACTH, KATO HAMP.

NPEBKIOUBATENM UMM YACTH,
M3pabOTEHM OT CTBKIIO.
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[MpeTeHumm no Tasm rapaHums

CO M3KIIOYEHM, KO MPORYKTLT €
61N U3NON3BAH HEMPABMIHO MM
HEeMNpPABOMEPHO, U HE B PAMKMTE
HO NPEnBMAEHOTO NPEeAHA3HaYe-
HWe MK NpensuaeHms obxear

Ha ynoTpeba unu He ca craseHu
YKO3QHMSTA B PKOBOLACTBOTO 3Q
0bCny>XBAHE, OCBEH AKO KPAMHMST
KNMEHT AA AOKAXKE, Ye Ca HamnMue
nepekTi Ha MaTEPUANa UMK rpeLu-
K1 npu 06paboTtkara, KoUTo He ce
OCHOBGBAT HA HIKOE OT ropecrno-
MeHaTHTe 0BCTOSTENCTBA.
MpeteHumM o Tasm rapaHums Mo-
rar na 6bAAT NPEasBEHM CAMO B
POMKMTE HO FTAPAHLMOHHMS CPOK
Crien NpencrTaBsHe HA OPUIMHAT-
HaTa kacosa 6enexka. 3atoea
MOTS, 30Ma3eTe OPUIMHANHATA
KacoBa Henexka.

AKO MMaTE OMNAKBAHMS, MONS,
obanerte ce Ha ropewara num-

HWS 30 OBCMYXXBAHE, MOCOYEHA
no-nony, MNu ce CBbPXETE C HAC
no Mmemn.

Bawwmre 3akoHoBM npasa, no-cre-
UMANHO TAPAHLMOHHMU UCKOBE
cpeluy CbOTBETHMS NPOAABAY, HE
CO OTPAHMYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuuns

YBOXXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen
nonyyasare 3 roAnHKU rAPaH-

UMs OT AaTara Ha nokynkara. B
CNy4al HO HECLOTBETCTBME HA
NPOAYKTA C AOTOBOPA 3A MPOAAXK-
6a Bue nmare 3aKoHHO npaso

00 NpenssuTe peknamaums npen
NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPU
YCINOBMSTA U B CPOKOBETE, OMNpe-
fenexu B rasa Tpeta, pasgen Il
u Il v rnoea yetBbpPTA OT 30KOHA
30 NPENOCTAaBIHE HA LUMPPOBO
CbABLPXKAHME U LMDPOBM YyC-

NyrM 1 30 Nnpoaax6a Ha cTokK

(3MLCLYNC)*.

Bawwure npaeaqa, npomsTM4aLlm ot
nocovyeHuTe po3nopen6l4, He ce
OrpaHM4YaBdAT OT HALWIATA No-pgony
npencraseHa Tbproscka rapat-
uma, He Ca CBbP3AHM C pasxoam
3a I'IOTpe6l4TeJ'Il/ITe M HEe3ABUCHUMO
OT Hed NpoaABAYBT HA NPOAYKTA
OTrosdpsa 3da nMncara Ha CbOTBET-
cTBne HaA I'IOTpe6VITeJ'ICKCITO CTOKa
C gorosopa 3a I'IpOﬂCI)K6C1 cbrnac-

Ho 3MUCLYTIC.

FfapaHuMoHHM ycnoeus
[apAHUMOHHMAT cpok e 3 roam-
HW OT AATATA HA MONYYaBAHE HA
crokara. lNasere nobpe opuru-
HanHata Kkacosa Henexka. Tou
LOKYMEHT & HeOBXOOMM KaTo Ao-
KO3QTENCTBO 30 NOKynkaTa. Ako B
POMKMTE HQ TPU FTOOMHM OT AATa-
TA HO 30KYMNyBAHE HA TO3M NPO-
LyKT ce noseu nedekt Ha matepu-
Qna 1M NPOU3BOACTBEH AedEKT,
npoaykTsT Wwe 6bvae 6esnnarHo
PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH. [a-
POHUMSTA NPEanonara B paMKuTe
HQ TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH
CPOK [0 Ce NpencTassr aedekr-
HUAT yped, KacoBata Henexka
(kacoBumsT GOH), KAKTO M BCUUKM
LPYT LOKYMEHTH, YCTOHOBSBALUM
HAMMYMETO HO AEedEKT U MMCMEHO
[0 ce 06ACHM B KAKBO C& CbCTOM
nedeKTbT 1 KOra € Bb3HMKHAT.
Ako nedekTsT e NoKpMT OT Hawa-
Ta rapaxums, Bue we nonyuure
06paTHO PEMOHTUPAHMS UK HOB
nponykr. B cnyyart Ha 3aMsHa Ha
nedeKkTHa CTOKA MbPBOHAYATHMTE
FAPAHLUMOHEH CPOK M FAPAHLMOH-
HW YCNOBMS Ce 3aMa3Bar.



B cnyyat Ha pemoHT Ha nede-
KTHO CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA
ce NpubaBS KbM FAPAHLUMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYQNHO HANMUYHUTE
M YCTOHOBEHW noBpenm 1 nede-
KTM oLye npm nokynkara Tps6sa
na ce cboblm BegHara creq
pasonakosaHeTo. EBeHTyanHu-
T€ PEMOHTM CNef U3TUUYAHE Ha
FAPAHLMOHHMS CPOK Ca cpeLly
3annauwjaxe.

PeMOHTLT MnK 3amaHaTa Ha npo-
OyKTO He NOPAXKAAT HOBA FAPAH-
M.

O6xBar Ha rapaHumsaTa
YpensT e npousseneH rpyximeo
crnopen CTpormTe U3MCKBAHMS 30
KQYEeCTBO M 0OBPOCHBECTHO U3MU-
TaH npeam pocraska. [apaHumsta
BaXM 30 gedekT Ha mMarepuana
MKW NPOU3BOLCTBEHM AedEKTU.
FapaHumsaTa He 06XBALLA KOH-
CYyMATMBMTE, KOKTO M YACTUTE HA
NPOAYKTA, KOMTO MOAAEXAT HA
HOPMQIHO M3HOCBAHE, NOPAAM
koeTo morar aa 6vaaT pasrnex-
LOHW KATO 6BP30 U3HOCBALLM

ce yacti (Hanpumep punTpu

MU NPUCTABKM) MK NoBpeauTe
Ha YynnuBsK yactu (Hanpumep
npekbceaumM, barepum unu Ta-
KMBQ NPOM3BEAEHU OT CTBKIO).
[apaHumsTa oTnana, ako ypeasT
€ NoBpefeH Nopaau HENPABMIHO
M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HA
HEOCHLLECTBIBAHE HA TEXHWUYECKA
NOAOPBXKA. 30 NPABMAHATA YNo-
Tpeba Ha npoaykTa Tpa6Ba TOUHO
0O Ce CMa3BaT BCMUKM YKOA3AHMS

B YMBTBAHETO 30 €KCNNOATaAUMS.
MpenHasHaueHme 1 nencreums,
KOWTO He ce NPenopbYBaAT OT
YMbTBAHETO 30 €KCnnoaraums
MK 30 KOUTO TO Npenynpexaa-
BQ, TPA6BA 30ABIXMUTENHO A Cce
n3bsrear.

[MpoayKkTsT € NpeaHasHayeH camo
30 YACTHA, A He 30 npodecroHarn-
Ha ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
W HEMPOBUIHO TPETUPAHE, YNo-
Tpeba Ha cUna m NPpK UHTEPBEH-
UMM, KOMUTO HE CA U3BBPLLIEHU OT
KIOHA HA HALKMS OTOPM3MPAH
CepBM3, rapaHUMITA OTNAAA.
Mpouenypa npu
rapaHLUMOHEH cryuan

3a na ce rapaHtMpa 6bvp3a obpa-
6otka Ha Bawwms cnyuai, cnep-
BAWTE CredHMTE YKA3aHMS:

* 30 BCMYKM 3QNUTBAHKS NOL-
rotBeTe KACOBATA Henexka u
MOEHTUOUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 507974_2507) kato
[OKO3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.

* Bsemere aptukynHus Homep ot
dabpuuHara Taberka.

* [Npu BB3HMKBAHE HAO bYHK-
LMOHANHK UnK apyrv nede-
KTM MbPBO Ce CBbPXETE MO
TenepoHa Unm Ypes MMein
C DONYNOCOYEHUS CEPBM3EH
ornen. Cren ToBa we nonyum-
Te OOMBAHUTENHA MHbOPMALMS
30 ypexnaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

* Cnep cbrnacyBaHe ¢ HOLWMS
CepBU3 MOXETE [d U3NPATHTE
nedeKkTHMS NPOJYKT HA NMOCO-
yeHus Bu anpec Ha cepsusa
6esnnatHo 3a Bac, karo npu-
NoXmTe KacoBaTa Henexka
(kacoBms 60H) 1 nocounte
MMCMEHO B KAKBO CE ChCTOM
nedeKTbT 1 KOTa € Bb3HMKHAT.
3a na ce usberHar npobnemu
C NPUEMAHETO U OOMbAHUTEN-
HW PA3XOAM, 3AOBIKMTENHO
M3MOM3BAMTE CAMO aApecad,
komto Bu e nocoueH. Ocury-
peTe M3NPALLAHETO O He e
KATO eKCMpeceH TOBAP UMK
KATO APYT CreuuaneH ToBap.

M3npartete ypena 3aenHo ¢
BCMUYKM NPUHAANEXXHOCTH,
NOCTABEHM NpPM NOKYNKaATa, U
ocurypeTe AOCTATLYHO CUTYp-
HO TPAHCMNOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBus / usBbHra-
PAHUMOHHO 06cny>XBaHe
PeMOHTH M3BBH rapaHumsTa
MOXETe [0 Bb3MOXMTE HA KNOHA
HQ HALIMS CEPBM3 CPELLy 3amna-
waHe. Tor ¢ yaosoncteme we Bu
HAMNPABK NPEABAPUTENHA KANKY-
naums. Moxem na obpaborsame
CAMO YPenu, KOMTO Ca AOCTATbY-
HO OMOKOBAHM M U3MPATEHM C
NNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Vznparete Bawwms
YPER HA KNOHA HA HALMS CepBM3
MOUMCTEH M C YKA3aHMe 3a nede-
KTd.

Ypenute, npenMeT Ha U3BBHIC-
paHUMOHO obcnyXBaHe, M3npa-
TEHM C HEMNNATEHM TPAHCMOPTHU
PO3XOAM - C HAMOXEH MNATEX,
KOTO eKCMpeceH unm apyr cne-
LMarneH TOBAP - He Ce NPUEMAT.
Hue we uzsbpwmm besnnatHo
M3XBBPNIHETO HA M3MNPATEHMUTE OT
Bac nedbektHun ypenm.

CepBusHo ob6cny>kBaHe
Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-medin: deltasport@lidl.bg
IAN 507974_2507

BHocuren

Mons, o6bpHete BHMMAHME, ue
CnedBaWMST AApPec He e aapec
Ha cepsusa. [TbpBo ce cBbpXKe-
Te C FOpenocoYeHms CEPBU3EH
LEHTBP.

OENTA-CNOPT XAHOENCKOH-
TOP TMBX

Bparekamn 6

22397 Xambypr

['epmaHms
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* Kato ¢pusmyecko nuue - notpe-
6uTen, HE3ABUCUMO OT HACTOSALLO-
Ta TbProBCKa rapaHums, Bue ce
Non3saTe OT NPABATA HA 30KOHO-
BATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA

OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA
LUMPPOBO CbAbPXAHME M LMpO-
BM YCMyIM 1 30 Nnpoaaxbara Ha
crokm /3MUCUYMNC/. Mo-cneum-
anHo Bue numate npaso npu He-
CbOTBETCTBME HA CTOKATA Ad 6bae
M3BBPLUEH PEMOHT MNM 3aMSHA
no Baw msbop, ocser ako Toea

€ HEeBB3MOXHO MMM € CBBP3AHO

C HENPOMOPLMOHAMHO fonemu
pasxonm 3a npopasaya. Bue
MMaTe NPABO HA NPOMNOPLMOHAN-
HO HOMANSABAHE HA LEeHaTa Mnu
HO pa3BansHe HA NOTOBOPA NpU
HONKUYME HA YCMOBMSATA HA Y.
33, an. 3 ot MUCLYTC. Ycno-
BMSTA M CPOKOBETE HA 30KOHOBG-
TA TAPAHLMS CA PEMMAMEHTMPAHM
B rnasa tpeta, pasgen llu lll s

rnasa yetsbpta Ha 3MTLUCLYTIC.
IAN: 507974_2507

CepsusHo obcnyxsaHe
Bvnrapus

Ten: 00800 111 4920
E-menn: deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpeial
Me v ayopd oag emAééare éva
mPoidY uynAng moidtnrag. Eor-
kelwBeite pe To TTPOIGY, TIPIV TO
XPNOIPOTIOINTETE yia TTPWTN $popa.
@ AiaBaore mpooekTiKa
TIG 0dnYyisg cuvappolo-
ynong kai Tig rmposido-
moinosig acpalsiag
mmou akolouBoUv.
XpnoipoTrolgite To TTPOIOV HOvVo
oUpdwva pe TOV TPOTIO TTEPIYPO-
$ng kai yia Ta media edpappoyng
mou avadépovrar. Qurdére 1ig
mapoloeg odnyieg cuvappoloyn-
ong. Mapadwore dha ta cuvodeu-
TIKG £yypada OTav TTapaywPEiTe
TO TIPOIOV O¢ TPITOUG.

A AiaBdaorte 6)eg Tig UTTO-
8zida1g aodalsiag kai Tig
odnyisg. Mn Tipnorn Toug
HrTopsi va odnynos o co-
Bapoug Tpaupariopoug.

Napadotiog
te€omhiopog (Eik. A)

1 x mepinTepo, amoouvappoloyn-
pévo (1-13)

6 x oyolivi otodiéng (14)

1 x opodn mepimépou (15)

6 x mhaivo Toixwpa (16)

12 x meipog (17)

1 x 0ényieg ouvappoldynong

Texvika
XapPaKTNPIoTIKA

Alaotaozsig:
6x3x25m(MxBxY)

&I Hpepopnvia karaokeung
(MAvag/Erog): 10/2025

MpoBAerrdépevn xprion
To mpoidy éxel oxediaotei wg
avinhiakn pootacia yia ewtepr-
ki XpRon.

Aev poPAémerar yia Siapkn xpry-
on ot ewTepikd x0po, didT cival
avOekTIKO OTIG KaIpIKEG ouvORKeg
povo utd mpoiumobioeig.

To mpoiodv Sev eival oxediaopévo
Y1 ETTAYYEAPATIKI XPN oM.
Yrrod:ilaig aodalsiag
/\ Kivéuvog-0avaroc!

* Mnv adrvere moté Ta maidié
xwpig emiPAeyn pe To UNIKO OU-
okeuaoiag. Ymapyer kivduvog
aoduéiag.

/\ Kivéuvog

TPaAupariopou!

* Amayopeuetai n xpron Tou
TTPOIOVTOG UTTO €VTOVEG KAIPIKEG
ouvBnkeg, 6TwG duvatd Avepo,
Bpoxn 1 xiov..

* Amaireital amoocuvappoloynon
TOU TTPOIOVTOG €AV avapévovral
TaYUTNTEG AVEPOU TTAVW ammod
40 km/h (dpéokog atpag, Ta
peyaha khadid kai ta Sévrpa
KouvioUvTal Kal 0 a¢pag akou-
yerai).

* TomroBereite To TMPOIOY £MAVW OF
icoemimedn Baon.

* To mpoidv emTpémeral va xpnor-
potoigital pdvo utod TV emifAe-
wn evnhikwv kal Ox1 wg maixvidi.

* Mpiv amd k&Be xprion, eAéyxete
10 poidy yia mBavég PAaPeg
f $Oopég. To mpoidv emrpéme-
Tal va XpnolpoTtoileital Hovo ot
apiotn karaoraon!

* Mpiv amd k&Be xprion, eAéyxete
eav 6ha ta eéaptipara éxouv
ouvappohoynBei cwotd. Mn
OWOTI CUVAPHOAOYN O HTTOpE
va emnpeacel TNV acdaleia Kal
™ Aeitoupyia.

* Mnv éxere péoa ) kovta oTo TE-
piTTEPO avoIxTEG €oTiEG WTIAG,
ynoTiépeg 1y Oeppdorpeg eéwre-
pIkoU xwpou TUTou pavitapi!
2€ TEPITITWOT, TTAVTWG, TTOU TO
TEPITTEPO TIACEl $WTIA, aTTo-
pakpuvBeite apéowg! XProte T
dwid pe évav mupooPeotipa
n vepo. Evnpepwore apeoa, eav
Xpelaorei, v mupoofeoTik
uTInpPESIa.

* Ta pepovwpiva mepimrepa Sev
emTpEmeTal va ouvdEovTal f
va otepewvovtal peraél Toug,.
Meradu Tev mepimrépwv mpérel
va uttapxel EAAYIOTn aTmooTao
3 pETPWV.

* ¢ mepinTwon mou dnpioupyn-
Bouv odkol vepou, mpémer va
adeidoouv!

EmAoyrn onpsiou

rormo@irnong

* To mipoidv éxel diaotdotig
6x 3 m.

* TomoBereire To Mpoidy 60O TO
Sduvarodv ot onpeia TpooTaTeu-
pEva aTio Tov aépa.

* To tSadog Ba mpémer va eival
emimedo kal ol meipol va Tpo-
obepouv emapkr) otabepodtnra.

Zuvappoldynon

Neprypadn eaprnparwv

(Eix. A)

1 - PaBdog opodng

2 - Teviakh paPdog opodng

3 - P&Bdog yia ywviakn
ouvdeon

- Juvdetik pafdog

- P&aBdog Baong, eméve

PaBdog Baong, katw

PaBdog opodng, kévrpo

PaBdog opodrg

- Twviakn olvdeon

10 - Z0vdeon opodng Y

11 - Eykapoia otvdeon

12 - Zivdeon-attopa

13 - Baon omipiéng

O 00 NO~ 0
1
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14 - Zyowi cvodiéng

15 - Opodn mepimrépou

16 - TAaivo Toixwpa

17 - TMeipog

Yn6daén! Na ro omjoipo
TOoU TIpoidvToG Xpeialovral
Touldyiorov 4 aropa.
MNporeivoupe To oTrjoIpo va
yiveral amro 6 aropa.

BeBaiwOzite 611 o1 EipoI
acpaAiong KOUPTTWVOUV
ortn Oéon Toug pe rxo.

To Brpa

Eicayere ig paPdoug (1), (2)

kai (5) ot ywviakn olvdeon (9)
onwg ¢aiveral oty Eik. B.

20 Brjpa

Eicayere ig padoug (1), (2)

kai (5) oty eykapoia ouvde-

on (11) 6mwg daiverar oty

Eix. C.

3o Brjpa

S uvOEoTE TIG YWVIOKEG KOTOOKEUEG
XPNOIHOTIOIOVTAG T CUVOETIKN
paBdo (3) pe ig dlo eykapoieg
kataokeuég (Eik. D).

40 Brpa

JuvdioTe Tig OUo TAEUpPIKEG
kataokeuég peraél Toug Xpnoipo-
moiovrag T ouvdetiky pafdo (4)
(Eix. E).

50 Brpa

Mepdote v pafdo opodng (7)
péow TG ouvdeong-attwpa (12).
Ma To atrwpa, mepdoTe TIG pa-
Bdoug (1), (2) kai (7) ot olvde-
on opodng Y (10) o6mwg daiverar
omv Eik. F.

60 Bripa

TomoBerfoTe TV KaTaokeur
agTopatog oTo mhaioio Bdong

(Ek. G).
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70 Brjpa

TpaPhére v opodr| Tou Tepr-
nrépou (15) mave améd To ou-
VApPHOAOYNHEVO TTATICIO 0pOdnG
(Eik. H). Xpnowporoifore Tig
On\iég otnv opodr Tou TepITTTE-
POU YIa TN OTEPEWOT OTO TIAQICIO
™G opodng.

8o Brjpa

Mepaote Tig pdPdoug Paong (6)
kai 1ig Baoceg ompiéng (13) katw
amo 1o mhaioio opodng (Eik. 1).
90 Brpa

AodalioTe To MPoIdV e Toug k-
poug (17) kai Ta oxoivid cuodi-
&ng (14) (Ex.J).
Mpozidomoinon! EAéydre cav
ol rrsipol éxouv otepewOsi
Kald.

Ynédaén: Eav n oraOepoédTn-
Ta TWV nEipwv dev ermapkei
Aoyw xalapwv ouvOnkav
edadoug, ol reipol pémel
va otepewOolv emimméov 1)
va rorro0:1nOolv Bapidia
orig Baosig.

Eav dsv untapyxea duvarorn-
Ta XpRong neipwv ot orépeo
¢dadog, To mpoidv mpémel
va aykupwOsi. Pwthore Tov
e€a1dikeupivo avrimpoOow-
1O yid To KardAAnlo ulr-
k6 ouvappoloynong (dev
nepilapfaveral oro makéro
napadoong) yia tnv emea-
vaa oag.

100 Brjpa

2uvappoloynoTe Ta TTAQiVA ToIXw-
pata (16) (Eix. K).

Atmroocuvappoléynon
To Bpa

AdaipéoTe Ta mAaiva Tolywpa-
1a (16) (Ei. K).

20 Brjpa

TpaPAéte Toug meipoug améd to

¢dadog (Eix. J).

3o Brjpa

Adaiptote 1ig pafdoug Pé-

ong (6) (E. 1).

40 BRpa

Xahapworte Tig Onhigg kai Tpafné-
TE TNV 0pOor) TOU TEPITITEPOU.

50 Brjpa

Xalapworte Toug meipoug acda-
Niong amé Tig paPdoug kai Ta
ouvOeTIKG TEpdyIa.

MNpoooxn! Kivduvog paykw-
Harog!

AmoOnksuon,
kaB@apiopog,
nepimmoinon
AmnoOnksuon

Eav Sev 1o xpnoipotoieite, amoOn-
KEUETE TO TTPOIOV TTAVTA OTEYVO Kal
kaBapo ot Beppokpacia Swpari-
ou.

Ka@apiopog

KaBapilere o mpoiodv pe éva
VWTIO TTavi Kal éva NImo armoppu-
TTAVTIKO.

>HMANTIKO! Mnv kaBapidere
TTOTé TO TTPOIOY pe 1oxupd kaBapr-
OTIKA.

Ermiong, pnv xpnoiporoieite Bevd-
vn 1} S1aAuTeg yia Tov kabapiopd.

AXB XA R

Ynodaén ocuvripnong
Mropeite va emeéepyaoreite Tnv
opodr) TOU TIEPITITEPOU pE OTTPEI
EUTTOTIOHOU.

Yrrod:idaig wg mmpog
TNV anmoppIyn

=~ AmoppimTere To TPOIOV Kal
%n TA UNIKG OUOKEUQOoiag

oUpdwva Ye TIG I0KUOUTEG
Tommikég mpodiaypadiq. Aiatnpsite
Ta UNIKA cuokeuaaiag (6Twg
oakoUAeg pepPpavng) pakpia
amé ta maidid.



[a mepaitépw MAnpodopieg
amdpPIYNG TOU XPNOIHOTION-
HEVOU TTPOTOVTOG pTTOpEITE Va
EVIHEPWVEDTE ATTO TNV KOIVOTNTA
f T dnpotiki Sioiknon. Amoppi-
TITETE TO TTPOIOV KAl TN CUCKEUATIA
pe GIAikS TTpog To TepIBAiov
TpoTIO.

N O kwdikdg avakikhwong
(—;3) XPNOIpEVEl OTN onpavon

S1adOpwv UKWV yia TV

ETTAVAYPNOIPOTIOINCN OTO KUKAW-
Ha avakukiwong. O kwdikog
arotekeital amd éva olpBolo
AVAKUKAWONG YIa TO KUKAWHO
aéiomoinong kai évav apiBpd, o
OTT0IOG €MICNUAiVEl TO UNIKO.

Yrrod:iaig oxeTika ps

TNV gyylnon kai tn
diadikaocia oépfig

To mMpoidV £xel KATAOKEUAOTEI

HE HEYAAN TTpOCOXN Kal UTTO
ouvexn ekeyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH
mapéxel o¢ 1I010TEG TENIKOUG TIEAG-
TeG Tpia XpOvIa eyyunaon yia auto
TO TTPOIOV amod TNV nuePOpnvia
ayopdg (Sidpkeia eyyunoewg),
oupdwva pe Toug akdlouboug
opoug. H eyyunon ioxuel povo
yia opalpgara uhikov kai emeéep-
yaoiag. H eyyUnon &ev kaumrel
HEPN TTOU UTTOKEIVTAI OE KAVOVIKN)
$Bopd kai emopivag Bewpouvral
$Oeipdpeva pépn (m.x. prarapieg)
f euBpauoTa pépn omwg Siakod-
mreg 1y e€aptApata amd yuahi.

Aéivoeig amd auth TV eyyunon
amokAeiovTal, o€ TEPITITWOT) TTou
TO TTPOIGV Y pnoiporoindnke
godpalpéva r kataxpnoTika f Sev
xpnotporoifOnke ota mAaioia Twv
mpoPAemdpevav dpwv f Tou Tpo-
BAerdpevou elpoug xpnong f dev
gxouv TnpnOei mpodiaypadeg Twv
odnyIWV XPAONG, EKTOG Kal €4V O
TEAIKOG TeAATNG amodeiéel 6T udi-
oraral opaipa ulikoU A emeep-
yaoiag, To omoio dev odeiletal ot
I aTIO TIG WG AVW KATAOTACEIG,.
O1 aéinosig eyyunoewg 1oxUoUY
HOVO €VTOG TOU XPOVOU £yYUrOt-
WG Kal pe TV uttoBoAr TG yvnor-
ag an6deéng ayopag. Mapaka-
AeioOe, Noimov, omwg dulaéere T
yvrola anodeién ayopdg.

2€ TEPITITWON TTAPATIOVWY, ATTEU-
BuvBeite apyikd oty kaTwo
avoIxt ypappn miedovikng eéu-
TNPEETMONG A emKovwvioTe pad
pag péow email. Eav udioraral
Otpa eyyunocwg, Ba emokeudoou-
pe i Oa avrikaraotiooupe Swpedv
To TpoidY f Ba emoTpéyoupe To
Tooo ayopdg - cUudwva pe TV
kpion pag. Aoimd Sikaibpara ek
NG eyyunoewg dev udioTavral.

Ta vépipa Sikaiopard oag, edika
ol aiwoeig eyyunoewg évavr Tou
ekaoTote AN, dev Tepiopilovral
A\Oyw TG Tmapouoag eyyunong.
*Me v avrikaréoTaon g ou-
okeung, oupdwva pe o NOMO
2251/1994, &exivae ek véou n
mepiodog G eyyunong. Mera v
Mén g eyyunong mpokuTTou-
O€G €TTIOKEUEG €ival PE KOOTOG,

IAN: 507974_2507

2¢pPig ENNGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr

@ Z¢pPig Kumpog
Tel. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*1oxVel povo yia v ENNada
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